
   
_ UNION OF SOUTH AFRICA. 
“UNIE VAN SUID-AFRIKA™ 

  

of Registered at the Post Office as a Newspaper ) 

VoL. CXCVIIL} "PRICE, 6a. PRETORI 

GOVERNMENT NOTICES. 
  

| : EXTRAORDINA
RY : 30 

Government G 
taatsboer

ant 

18 NOVEMBER .. 
Ay 18 NOVEMBER. 1959. 

-BUITENGEWONE 

asette 

  

of ‘As’ a Nuusblad by die. Poskantoor Geregistreer): 

PRYS 6a. on [No, 6316... 

"_“GOEWERMENTSKENNISGEWINGS. = 

  

° DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS 

» AND MARKETING. - 

No. 18821] 8 November 1959. 
PROPOSED SCHEME IN TERMS OF THE MARKET- 

ING. ACT, 1937; AS- AMENDED, FOR REGULA- 

. TING . THE MARKETING OF MILK - AND | 

CREAM AND _ MATTERS _ INCIDENTAL 
. THERETO.. 

  

| ‘in. terms of paragraph. @ ‘of sub- section @d ‘of section 

twenty-one of the Marketing Act, 1937 (Act Noy 26 ‘of 

1937), ‘as amended, particulars of a proposed scheme 
which has in terms of the said section been- accepted by 
the Minister of Agricultural Economics and Marketing, 
for the purpose of a voting by producers” thereon, are 

published for general information in the Schedule hereto. 
Producers who are in terms of the. Marketing Act and 

Regulations published by Government Notice No. 1905. 

of “18th November,’ 1959 (in this Government Gazette 

'- Extraordinary), entitled-to. vote on the introduction of the 
proposed scheme are hereby invited. to attend any one of 
the meetings to. be held at the places and. times as. speci-’ 
fied ‘hereunder for the Purpose 0 of voting for or against the 

. said proposed scheme:— 

26th November, 1959. 

. Pretoria, at 10.:a.m.,.in the’ Transvaal Agricultural 

Union Hall, 281 Struben. Street. De 

27th Noveniber, 1959. oo ~ 

Belfast, at 10.30 a.m., in the Court-room. 
‘Bloemfontein, at 10. am., in the Civil Couri-room, 

Ground Floor, Magistrate’ s Office. 
‘Devon, at 10 a.m., in the Agricultural Hall. 

“ Meyerton, at 10 a.m., in the City Hall. 

“98th November, 1959. 

Bethal, at 10 a.m., in ‘the Court-room. 

30th November, 1959, 

’ .. Boksburg, at 10 a.m., “in the Court-room. a 
_ Heidelberg, at 10 a.m., in the Court-room. 
, Potchefstroom, at 10. 30 am., in the Court-room. 

: Lot December, 1959. 
_ Randfontein, at 10 a. m., in the Court-room. 

Standerton, at 10 a. m., in the Court-room. 

: Qnd- ‘December, 1959. . 

Bethlehem, at 10 a.m., in n the Court-room, ro 

3rd December, 1959. 
Koppies, at 10.30 a. m., in the Court-room. 

4th. December, 1959, 

‘Malmesbury, at 10 0 am. “in- the Members 
Westelike Graan Co- -operation, Ltd. 

Bellville, at 3 p.m., 
Centre, Voortrekker Road. 

Ball, 

. A—6961021 

  ‘in: the. Lecture. Room, Civie 

No. 1882. ] 

  

DEPARTEMENT. ‘VAN LANDBOU- EKONOMIE. 
- EN . »BEMARKING. | ve 

Us. November. er 1959, - 

VOORGESTELDE - -SKEMA °  KRAGTENS. 
BEMARKINGSWET, 1937, SOOS. GEWYSIG, VIR 

- DIE REELING VAN. DIE. BEMARKING VAN | _ 
MELK EN. ROOM EN AANGELEENTHEDE - 

_ WAT DAARMEE IN VERBAND STAAN. 
  

Ingevolge. paragraat (a) 3 van ‘gubartikel (i) van artikel 
een-en-twintig van die Bemarkingswet, 1937 (Wet No: 26 a 
van 1937), soos gewysig, word vir algemene- inligting , in: 
die Bylae hierby besonderhede gepubliseer Van ‘n, voor- 
-gestelde skema wat ingevolge genoemde artikel, deur ‘die 

- Minister van. Landbou- ekonomie en -bemarking - aanvaar 

ao 

is met die docl om produsente daaroor te Jaat stem. 

Produsente wat ingevolge die Bemarkingswet én - -die . , 
Regtlasies voorgeskryf by Goewermentskennisgewing No. 
1905: van 18 November 1959: (in hierdie Buitengewone 
Staatskoerant) geregtig is om-oor die. instelling van -die 
voorgestelde skema te stem word hierby uitgenooi -om 
enigeen-van die vergaderings wat gehou sal. word: op die _ 

plekke en tye soos hieronder uiteengesit, by te woon ten 

einde: voor of . teen genoemde voorgestelde skema: te., 

“stem :, —- . noe 

26 November 1959. - - 

:Pretoria, om 10’ vm. in die’ Transvaalse, Landbow- 
Unie-saal,; Strubenstraat 281... 

27 November 1959. 

Belfast;.om 10: 30 vm. in die hofsaal. To 
Bloemfontein, om 10 vm. in die Siviele Hoféoal, . 

Grondvloer; Landdroskantoor. 2 

_Devon, om 10 vm. in die Landbousaal. 
Meyerton, om 10 vm. in die stadsaal. - 

28 November 1959..-5 = 7. SN 

- \: Bethal,-om. 10 vm..in die hofsaal 

30 November 1959. ree 
Boksburg, om 10 vm. in die hofsaal. Se : woe! 

Heidelberg, om 10 vm. in die hofsaal. TA, 

Potchefstroom, om_ 10.30 vm. in die. hofsaal. “ 

Lye ee 
as 

|. 1 Desember 1959. - : Tt 2 - | 
Randfontein.om 10 vm. in die. hofsaal._ a 

‘Standerton, om 10 vm. in die hofsaal: ae cee 

2 Desember 1959. . 

“ Bethlehem, om 10 vm. in die hofsaal.. 

3 Desember 1959. . 

- Koppiés,.om 10.30 vm. in die hofsaal. 

_4 Desember 1959. - 

Malmesbury, om 10 vm. in die ledesaal, Westelike 
Graan Kodperasie Bpk. wel 

-. Bellville, om -3 nim. in die. lesingsaal, Burgerséntrim, 2 

Voortrekkerwee. o , x ~ 
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Nore. In terms - of “the | Marketing Act,:; 
amended, and the regulations made thereunder a person 

~ shall not be entitled to: vote on the proposed Milk 
scheme unless such person—_ 

(a) is a European of the age of ‘twenty-one years or | 
. more; 

: (b) was during. ‘the three years “immediately preceding 
- the.date of the voting, continuously engaged. in 

. the production of milk* or cream* for sale on his 
own account in one or more of the areas in which 
the proposed scheme is to apply; and’ 

(O has during the period Ist November, 1956,"to 3ist 
* October, 1959; produced - ‘each year not less than 
4,000 gallons of milk*-or 400 gallons of cream* 

_ for salé on his own account in any of. the said | 
areca. 
  

* Milk or cream means milk or cream prodiiced. for human 
‘consumption in thé form of milk. or cream or for the manufacture 
of ice-cream and shall include ‘such milk or cream diverted to 

a) other: outlets. 

| SCHEDULE. - 
  

PROPOSED SCHEME IN. 
MARKETING ACT,: 1937 AS AMENDED FOR 

~ REGULATING THE MARKETING OF: MILK 
AND FTO. AND. MATTERS INCIDENTAL - 

. 'THERETO. 

NAME AND- ‘Scope OF. Scnteme. 

4 a This scheme shall. be known as the Milk. Scheme’ 
, -and shall: relate: to. milk: and cream intended for: human 
-eonsumption.in the form of milk or cream or. for the 
‘manufacture of ice-cream. © . 

. Q) This scheme shali apply— 

. (@ in the Bloemfontein area, the Cape Peninsula area, | 
- the Pretoria area and the Witwatersrand area; 

_@) to” the classés of | persons hereinafter ‘mentioned 
-- whio, produce milk or cream or who’ deal’ with milk: 

my or cream in ‘the, course of trade, 

: Derinttions, 1 

2. In this scheme the expression “ the Act”? means thé 
Marketing Act, 1937 (Act No..26 of 1937), as amended, 

. _and the regulations made thereunder, and. any expression ‘ 
.. to which in that Act a, meaning has ‘been assigned’ bears, . 

when ‘used in this ‘scheme, the. samme meaning; further, 
- unless inconsistent with the coritext— ° 

- Bloemfontein area” means the area consisting ‘of the | 
_ municipal area’ of Bloemfontein and the’ area known 
“as Tempe; 

“Cape Peninsula area” smeais the area ‘consisting of 
the municipal areas of Milnerton, Cape Town, Good- 
wood, Parow, Bellville and Kuils River and that | 

' portion of the South-Western Cape which is bounded 
by the said municipal areas in the north, theeastern 
boundary of the Cape Town Division Council in the | - 
the east and the sea. in. the south and the west; 

“ Pretoria area” means the area consisting of the muni- 
-. cipal .areas of Pretoria, including Vlakfontein, 

Pretoria-North, Silverton and Lyttelton ahd-the areas 
. under-the jurisdiction of the Menlopark-Lynnwood 

and the Waterkloof- Local Area Committees .of the 
_ Peri-Urban Areas Health Board and the townships 

and extensions of Hazelwood, .Meyerspark, Kloof- 
zicht, Valhalla, Queenswood, Waverley | and East 
Lynn; 

a * Witwatersrand ‘a area” means the area consisting of— 

@ the municipal areas of Alberton, Bedfordview, 
Benoni, © Boksburg, - Brakpan, Edenvale, : 
Elsburg, Germiston, Johannesburg, Kempton. 

. ..Park, Krugersdorp, Nigel, Randfontein, Rand- 
> burg, -Roodepoort-Maraisburg, © 
Carletonville and Westonaria; - 

1937, as-| 

TERMS OF THE. 

  . Springs, -| — 

“Nora. ~_Kragtens: die ‘Bemarkingswet,. 1937, soos. 
gewysig, en die regulasies daarkragtens uitgevaardig, -sal 
n persoon mie geregtig wees om te stem nie, tensy so n 
persoon— 

- (a) "n blanke petsoon ‘van die ouderdom, van een-en- 
‘twintig jaar of ouer is; | 

(b). gedurende die drie jaar onmiddellik voorafgaande 
die datum van die stemming voortdurend betrokke 
gewees het. by die produksie van melk* of room* 
vir verkoop vir. eie rekening in enige van die 
gebiede waarin die voorgestelde skema ‘van toe- 
passing sal'wées; en. 

(c) gedurende die tydperk 1 November 1956 tot 31 
“Oktober 1959, iedere jaar minstens 4,000 gellings 
melk* of 400 gellings room* geproduseer het vir. 
verkoop vir -eie rekening in ‘enige van die 
genoemde gebiede. 
  

"* Melk of room beteken melk of room geproduseer vir mens- 
like: verbruik in die vorm van melk of room of vir die vervaar- 
diging van roomys, en sluit sulke melk of room in wat na ander 

| afsetkanale afgewend is. 

BYLAE. 
  

.VOORGESTELDE . SKEMA KRAGTENS DIE 
‘ BEMARKINGSWET, 1937, SOOS GEWYSIG, 

VIR DIE REELING VAN DIE BEMARKING 
“VAN MELK EN ROOM.EN AANGELEENT- 
HEDE. WAT DAARMEE IN VERBAND STAAN. 

NaaM EN OMVANG. VAN SKEMA. 

1..@) Hierdie. skema heet die Melkskema en het betrek- 
‘king op melk en room bestem vir. menslike verbruik in 
die vorm.van melk of. room of vir die vervaardiging 
van roomys.  - . 

(2) Hierdie skema is van toepassing— 

(a) in. die Bloemfontein-gebied, -die Kaapse Skiereiland- 
gebied, die Pretoria- -gebied en. die Witwatersrand- 
gebied; - 

(5) op die hierna genoemde klasse persone wat melk of 
room produseer of daarmee as - nN besigheid handel. 

WoorDoMskrYwiNc. 

“9, In hierdie skema.beteken die uitdrukking ,, die- Wet ”. 
die Bemarkingswet, 1937 (Wet No. 26 van. 1937), soos . 
gewysig, en dic regulasies wat ingevolge daarvan. uit- 

| gevaardig is, en’’n uitdrukking waaraan ’n_betekenis in 
die Wet geheg is, het, wanneer dit in hierdie skema gebesig 
word, dieselfde betekenis; voorts, tensy ‘dit in stryd met 
die samehang is, beteken—. 

»» Bloemfontein-gebied ”, ‘die gebied bestaande uit die 
‘Munisipale gebied van Bloemfontein, en “die gebied 
‘bekend as Tempe; 

». Kaapse Skiereiland-gebied ”, die gebied bestaande uit 
die munisipale gebiede .van Milnerton, Kaapstad, 
Goodwood, Parow, Bellville en Kuilsrivier en daar- 
die gedeelte van die Suid-Westelike Kaap wat ‘begrens 
word deur: genoemde munisipale’ gebiede.in die 
noorde, die oostelike grens van die Afdelingsraad van 

“die Kaap in die ooste en. die see in die suide en 
weste; 

»» Pretoria- -gebied ”, ”, die gebied bestaande uit die nouni- 
‘sipale gebiede van Pretoria met insluiting van Vlak- 

- fontein, Pretoria-Noord, Silverton en Lyttelton en die 
gebiede onder die jurisdiksie van die Menlopark- 
Lynnwood en die Waterkloof Plaaslike Gebieds- 
Komitees van die Gesondheidsraad vir Buitestedélike 
Gebiede en die. dorpsgebiede. en uitbreidings van 
Hazelwood, Meyerspark, Kloofzicht, Valhalla, 
‘Queenswood, Waverley en East Lynn; 

,, Witwatersrand-gebied ”, die gebied bestaande uit— 

- (a) die munisipale gebiede van Alberton, Bedford- 
- view, Benoni, “Boksburg, . Brakpan, Edenvale, 
Elsburg, Germiston, Johannesburg, Kempton- 
park, Krugersdorp, Nigel, Randfontein,. Rand- 

--burg,: Roodepoort-Maraisburg, Springs. | Carle- 
~ tonville en Westonaria; . m



¥ 

   
~ Johannesburg, . North: Eastern. Joharinesburg 

Sy (excluding the _towriships Buccleugh;. Kelvin. 
-. ‘8. «and ‘Marlboro. and the agricultural holdings: |, 

. ~~. known. as Modderfontein and. Linbropark),” |: 
. Western. Johannesburg (excluding the agricul- 

-. tural holdings” known as Glen Dayson and | 
- ‘Panorama Extension . No. .. 1); South-Rand, 

: ..” Brentwood and Klipriviersoog; ne oe 
“© ‘the. areas under the jurisdiction. ‘of the Bantu.|os.. 

- Resettlement. Board, - namely Meadowlands | . - 
East, Diepkloof and Meadowlands. West; and} - 

@ ‘the areas. under tk jurisdiction ofthe Munici- |” 
‘ pality of Johannesburg consisting of South- | 

.. ‘Western. Bantu Residential Areas -Nos. 1,.2 }.. 
and 3, Orlando, Orlando — East; > Jabavu, |” 

a ~- -Mofola,-. Dube, Chiawela, .-Moroka,.. Naledi; 
ae ‘Zalo, Zondi,.Emdeni, Moletsane, Jabulani,- o a 
ie Tladi, Mapetla, ‘Molapb; Pini, _Senaoane and joo 

~Dhlamini; 

rea” tnéans. a of the ‘areas m . which this ‘scheme yor : 
a ny” "fe gs ; gebied ”, ”, enige. van: ‘die. gebiede waarin hierdie 8 

“| van toepassing. is; ~ applies; re - 

ay Board ° ” “means. ‘the. Milk. Board. as constituted : ‘in | : 
terins. ‘of section 33 

“ milk means milk intended for. ‘human consumption 
-in-the form of: milk or ‘cream.or for:the manufac-. | < 
‘ture ‘of. ice-cream, and. shall. include’ - such milk 

> which has been. pasteurised or, except in ‘Tespect of i 
~ the “ Bloemfontein area ”, sterilised: » yo 

‘cream > means” cfeam intended for human consump- . 
- tion- in: the form of créam or for the’ manufacture.| . 

of ice-cream; and’ shall ‘include: such cream which | 
has been pasteurised or sterilised, but shall. ‘not | 

’ iniclude. ‘sterilised ‘cream -contained’. in‘ a hermiti- 
cally sealed. container. . 

- “ producer: ” means ‘any: person who ‘produces milk or | 
cream for sale i imanarea;: c 

*. producer- -distributor.”- means. cany producer who sells | 
'- at least 80-(eighty) per. cent of the milk or-cream 

- which he ‘has produced, to: persons. other than 
“distributers:‘and who. is. registered with the Board - 

_ > -as a producer- -distributor in terms of ‘section ‘22; 

the. manufacture. ‘of ice- cream. 

s— 
© ADMINISTRATION OF ScHEME AND CONSTITUTION 

: OF... Bo. ARD.- 

3: re This scheme: shall- be administered by--a ‘Board. 
‘which shall, be known as’ the Milk Board (hereinafter 

_ teferred to as -“ the Board ”) arid which shall ‘consist of 
seventeen members; to be appointed by the. Governor. : 

. . General of whom—. - 

“@: nine shall: epresent: producers of milk and of cream | 
afd shall be. nominated in accordance. with the . 
. provisions of section 4;- 

“ (b) one~ shall tepresent- producer-distributors” of milk . 
_and-cream and shall be nominated. by an associa- 

.-. tion which, in the opinion of, the Minister, is Tepres. | 
.. Sentative of such-persons; 

“© four shall represent distributors of milk and cream. [ 
'” “and shall be nominated in accordance with: the: 

‘provisions of section 5; 

o one “shall. represent consumers of milk and cream - 
_ and shall be nominated by the Consumers’ 
_ Advisory Committee from amongst its. members: 

~. Provided that:whenever such member ceases to be a 
--memiber. of. the Consumers’ Advisory Committee, 
he shall.also cease’ to be a.member of the Board 
and, ‘another member of. that: committee shall be |: : 
nominated i in his: place; Fee ae   

_BUITENGEWONE, STAATSKOERANT. a8: NOVEMBER | 4959.; 

ot the area \ under the: jurisdiction: of the following | S 
= Jocal-area- “committees - of the Peri-Urban. Areas- 
Health: Board, «viz: Alexandra, - Northern - 

ee: distributor ”_means any person who purchases milk | o ., distribueerder ”, 
a “a cream from a producer for the purpose of resale | 

‘or. who . “separates the . cream - from milk - so | 
OS. ” parchased for the purpose. ‘of sale” or for, use “an | a 

a 

oss produsent ”, 

    

O die ‘sebiedé ‘onder’ die: © jurisdiksie S vain. dig: volt 
--gende Plaaslike Gebiedskomitees van’ ~ die, 

-. Gesondheidsraad: vir Buitéstedelike Gebiede, 
>. naamlik-—Alexandra, -. Noord- Johannesburg, - 

~. Noord-Oostelike Johannesburg (met uitsonde- > 
“ring van. die dorpsgebiede Bucecleugh,. Kelvin ~ 

en Marlboro en die ‘-Landbouhoewes - bekend *. 
as. Modderfontein. en Linbropark),. »Wes- ~ 

_ Johannesburg (met die- uitsondering : van - die | ae 
- . Laridbouhoewes bekend ‘as Glen Dayson: en * 
.. Panorama, Uitbreiding -No.. 1); ‘Suid: Rand; 

: Brentwood en, Klipriviersoog: « foe 

©. die- gebiede | ‘onder’ dié jutisdiksie van ‘tena 

‘Oos, ‘Diepkloof en Meadowlands-Wes; ‘en: 
  

“@ die. gebiede onder: die jurisdiksie ‘vain die Muni. 
‘sipaliteit: van Johannesburg. ° bestaandeé~. ‘uit: 
Suidwestelike. Bantoe Woonbuirtes .Nos. 1,2. 

~ en 3;-Orlando, Orlando-Oos,Jabavu, “Mofola, | 
- Dube, Chiawela,:Moroka, Naledi, Zola, Zondi, - 
' Emdeni,. Moletsane, Jabulani, Tladi, Mapetla, 

Molapo, Piri, Senaoaiie en Dhlamini;. . 

-,s Raad.”; 3 ie ‘Melkraad SOOS-  saaingestl ooreenkomistis, = 
“artikel 3; me Soe - 

"van melk ‘of room of vir die. vervaardiging van Troom- 
‘ys, en. omvat sodanige: melk-. wat gepasteuriseer- of; 

  

gs melk ” melk besteni: vir. menslike verbruik‘i ini die’ vorin - 

  

 toe-hervestigingsraad, naamlik © Meadowlands: vs 

-behalwe ten’ opsigte van die...  Bloemfontein- gebied ”, ee 
~ gesteriliseer i is; 

3s room ’ , room wat bestém is vir thenslike veibiuik i in 
die vorm van room of vir die vervaardiging van room-" 
ys; én: shuit in. sodanige room wat- ‘gepasteuriseer . of 

~ gesteriliseer.. is, maar. nie gesteriliseerde. x room, wat ain: 
‘n lugdigyerseélde houer i is ‘nie; oe oe ee 

A 

29, 

vir verkoop i in’ ’n gebied; PR 

ss produsent-distribueerder ”, n- produsent wat: tiinsténs 

- 80 (tagtig) persent van ‘die melk of room: ‘wat. hy” 

*n- ‘persoon wat melk: of. room  produseer 

geproduseer. het, ‘aan. persone anders as -’n’. distri- - : 
bueerder verkoop en wat as. produsent- -distribueerder ; 
by die Raad geregistreer iS ingevolge artikel 22; 

992.9, ‘n persoon..wat melk of ‘room vain 
produsent koop. ‘met -die oog op: herverkoop: of -wat: - 

-die room van melk aldus aangekoop; skei. met-die 
" doel. vir -verkoop of vir gebruik’ by d die vervaardiging: 
* van roomys., .°. , 

“|: ADMINISTRASIE VAN SKEMA EN: SAMESTELLING: ‘VAN RAAB. 

3. (1) Hierdie skema-word geadministreer. deur *n raad. 
bekend: ‘as die -Melkraad: (hierna ,; die. Raad-”..genoem) - 
wat: bestaan uit sewentien lede, deur die’ Goewerneur~ oo 
generaal aangestel,, van wie—~ a 

   

(a) nege ‘verteenwoordigers moet: “wees van produsente. 
van melk en van-rooiti en genomineer. moet: word: 

7 ooreenkomstig die bepalings: ‘van artikel. 4; : 

(b) een. ’n verteenwoordiger. moet wees ‘van produsent-” 
-distribueerders van. melk en’ room en: genomineer © 
moet. word deur’’n vereniging wat na ‘die: mening 
van die - Minister’ verteenwoordigend is ° “van , 
sodanige: persone; ao 

(—) vier verteenwoordigers ‘moet- wees van . distribueer- 
ders van melk en-room en genomineer. moet: word: | 

_ coreenkomstig die bepalings. van artikel 3} 

@ een~’n verteenwoordiger moet wees van. verbruikers ~ 
-van-melk en room en deur die Adviserende: Ver- 

~ bruikerskomitee uit sy ledée genomineer ‘moet word: 
- ~Met dien verstande dat wannéer ook al: so‘ ’n lid 
-° ophou om ’n. lid van. die Adviserende- Verbruikers- 

“koniitee: te wees, hy. ‘00k Ophou-om’n lid:van die © 

o 

- Raad te wees enn ‘ander lid van: die e genoemde So 
. komitee i in sy plek genomineer word; Oo 

 



    

(e) one shall be an officer of ‘the Department of Agri- 
altural Economics and Marketing or the Depart- 

_. ment of Agricultural Technical Services and shail 

~ be nominated by the Minister, ~~ 7 

A one shall represent the local authorities and the local 
"area committees of. the Peri-Urban Areas’ Heaith 

Board for the areas mentioned in paragraph (a) of 

sub-section (2). of -section 1 and shail - be 

- nominated by a body or bodies (after mutual 

~ consultation) which, in the opinion of the Minister, 

is representative of the health authorities:of such 

~ local authorities and local.area committees. 

(2) The ‘Board may ‘co-opt: not more than. two persons: 

- ag advisory members of the Board. 

REPRESENTATIVES OF PRODUCERS OF “-. NOMINATION OF 
. MILK AND CREAM. : 

4, (1) Of the members of the board ‘mentioned in. 
‘< paragraph (a) of sub-section (1) of section 3— 

Ne (a) one shall be nominated by. an association or .asso- 
ciations which, in the opinion of the Minister, is/ 

‘aré representative of producers within the area 
which is bounded in the north and east by a line 
from Bloubergstrand, through Durbanville, Kraai- - 
fontein, Kuils River, Faure and south to the sea, 

and in the south and west by the sea; 7 

(b) two shall be nominated by an association or asso- 
ciations which, in the opinion of the Minister, is/ | 
are. representative of producers outside the area 

- defined in paragraph (a) and.who. ,produce milk | 
or cream for sale in the Cape Peninsula area; 

- (c) five shall be nominated by an association or asso- | 
ciations which, in. the opinion of the Minister, is/ 
are representative of producers of milk and cream. | 
intended for sale in the Witwatersrand area and | 
the Pretoria area; 

'.(d) one shall. be nominated by an association Of asso- 
ciations which, in the opinion of the Minister, is/ | 

_ are representative of producers of milk and cream 
~-gntended for sale in the Bloemfontein area. 

(2) Only a person who. produces’ milk or cream for | 
sale in an area, may be nominated. in terms of this sec- 
tion, — | . 

NOMINATION OF REPRESENTATIVES OF DISTRIBUTORS. 

5. (1) OF the four members of the Board referred’ to 
in paragraph (c) of sub-section (1) of section 3— 

(a) one shall be nominated, after. mutual ‘consultation, ° 
by co-operative societies or co-operative companies 
registered in terms of section 22 as distributors 
and. whose business, in the opinion of the Minister, 

_. consists for a substantial portion of the distribu- 
-‘tion of milk and cream; - Se 

_(b) three shall. be nominated by an association which, 
--in the opinion of the Minister, is representative of 

_ distributors registéred in terms of section 22. 

Q) ‘At least one of the members of the Board 
nominated in terms of paragraph (b) of sub-section (1) | 

distributors who do’ not themselves pas- { shall represent 
teurise milk. 

-- Norice TO NOMINATE MEMBERS.- 

«6. Whenever a nomination in terms of paragraph (a), 
(b), (©), (d) or (f) of sub-section (1) of section 3 becomes 
necessary, the Minister shall call upon the body con- 
cerned, or cause it to be called upon, by notice in writing, 
to nominate within a period fixed by-such notice, such 
-person or persoris as it is entitled in terms of this scheme 
to nominate for appointment to the Board. -- oe 

JA 

| (6)   
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(e) een ’n amptenaar moet wees van die Departement ~ 
van Landbou-ekonomie en .-bemarking of die 

-Departement van Landbou-tegniese Dienste “en 
deur die Minister genomineer moet word; , 

(f) een ’n verteenwoordiger moet wees van die plaaslike 
besture en die Plaaslike Gebiedskomitees van -die 
Gesondkeidsraad vir Buitestedelike Gebiede vir 
die gebiede genoem in paragraaf (ay van subartikel 
(2) van artikel 1 en genommer moet word deur ’n 
liggaam of liggame (na onderlinge raadpleging) wat 
na die mening van die Minister verteenwoordigend 
is van die gesondheidsowerhede van sodanige plaas- 
like besture en plaaslike gebiedskomitees. 

(2) Die Raad kan hoogstens twee persone .as 
adviserende lede van die Raad kodpteer. co 

NOMINASIE, VAN VERTEENWOORDIGERS VAN PRODUSENTE 
VAN MELK EN ROOM. 

4, (1) Van die lede van die Raad genoem in paragraaf 
(a) van subartikel (1) van artikel 3 moet— 

_ (a) een genomineer word deur ’n vereniging of ver- 
enigings wat volgens die oordeel van die Minister - 
verteenwcordigend is van produsente van melk en 

- room binne die gebied wat in dic noorde en ooste 
begrens word déur ’n lyn van Bloubergstrand, deur 
Durbanville, Kraaifontcin, Kuilsrivier, Faure en 

suid tot by die see, en in die suide en weste deur 
die see; a _ 

(b) twee genomineer word deur. ’n vereniging of vereni- 
_ gings wat volgens die oordeel van die Minister ver- 

~ teenwoordigend is van. produsente buite die gebied 
soos in paragraaf (a) omskryf en wat melk of room 
produseer vir verkoop in die Kaapse Skiereiland- 

' gebied; , a 

(c) vy genomineer word deur ’n vereniging of vereni- 
gings ‘wat volgens die cordeel van die Minister ver- 
teenwoordigend -is van produsente van. melk en 

room bestem vir verkoop in, die Witwatersrand- 
-gebied: en die Pretoria-gebied; 

(d) een genomineer word deur ’n vereniging of vereni- 

- gings wat volgens die-oordee! van die Minister ver- 

teenwoordigend is van ptodusente van melk en 

room bestem vir verkoop in die Bloemfontein- 
gebied. 

(2) Slegs ’n persoon wat melk of room vir verkoop in 

’n gebied produseer, mag kragtens’ hierdie artikel genomi- 

neer word. 

NOMINASIES VAN VERTEENWOORDIGERS VAN — 
-- | ‘DISTRIBUBERDERS. : 

. 5. (1) Van die vier lede van die Raad genoem in'para- 
graaf (c) van subartikel (1) van artikel 3 word— 

(a) eet genomineer, na onderlinge raadpleging, deur 

~~ ‘kodperatiewe verenigings of kodperatiewe maat- 

skappye wat kragtens artikel 22 as distribueerders 

geregistreer is en wie se besigheid, volgens oordeel 

van die Minister, vir ’n aansienlike gedeelte bestaan 

uit die distribusie van melk en- room; . 

dric genomineer deur. ’n_ vereniging wat, na die 
mening van die Minister, verteenwoordigend is van 

distribueerders wat kragtens artikel 22 geregistreer 

iS; 

(2) minstens een van die lede van die Raad wat krag- 

tens paragraaf (b) van subartikel (1) genomineer. word, 

_verteenwoordig distribueerders wat nie self melk pasteuri- 
seer nie. —— 

-KENNISGEWING OM LEDE TE .NOMINEER. 

6. Wanneer ’n nominasie ingevolge paragraaf (a), (d), 
(c), (d) of (f) van subartikel (1) van artikel 3 nodig word, 
moet die Minister die betrokke liggaam by skriftelike ken- 
nisgewing aans¢ of laat aansé om binne die tydperk in 
sodanige kennisgewing vasgestel, sodanige persoon of 
persone te nomineer as wat dit ingevolge hierdie skema 

_geregtig is om vir aanstelling in die. raad te nomineer. ©



Tae ‘MINISTER May NoMINATE IF No SUITABLE PERSON | 
_ 4S NOMINATED. 

7. If any person nominated as aforesaid is, in. the 

opinion of the Minister, not suitable for appomtment as 

a member of the Board, or not qualified to be a member 

of the Board, the Minister may refer that nomination 

back to the body coricerned and cali upon that body to 

nominate some other person for appointment to the 

Board, and if that body. thererpon again nominates a [ 

person. who is, in thé opinion of the Minister, not suitable 

or not qualified, as aforesaid, of whenever the. body fails 

to nominate any person; the Minister may himself, sub- 

ject to the’ provisions of paragraph (d) of sub-section Gd) 

of section 3; sub-section (2) of section 4 and sub-section 

(2) of section 5, nominate any person whom he considers 

- fit to be a member of the Board to represent the interests, 

concerned: = ‘ 

TENURE .OF OFFICE OF MEMBERS OF THE Boab. 

8. (1) The members of the Board shall, subject to the | 

provisions of sub-section (2), be appointed for a period |. 

of two years: Provided that the member referred to m 

paragraph (e) of sub-section (1)-of section 3 shall hold 

office during the Governor-General’s pleasure. 

(2} After the expiration of one year from the first 

appointment of members to the board, four of the mem- 

‘bers appointed in terms of paragraph (a) and two of the 
members appointed in terms of paragraph. (c) of sub- 
section (1) of section 3 shall retire, and the vacancies 

so arising shall be filled. . 

(3) Which of the members of 
in’ accordance with sub-section (2) of this section, shall 

be decided by lot. ©) . 

(4). Upon the expiration of the period for which mem- 

bers were appointed, they shall continue to hold office } 

until their successors have been appointed, but in no case 

for a further period of more than three months. 

(5) Retiring: members shali be eligible for reappoiat- 

ment. : 

(6) Whenever-for any. reason the office of any member 

of the Board. becomes vacant before the expiration of the 

period for which he was appointed, the Minister may 

appoint any other. person whom he considers suitable to 
fill the vacancy until the expiration of the period for 
which the vacating member was appointed. “ 

(7) Whenever ‘the Minister is satisfied that any member 

of the Board is prevented by illness, absence or any other 

cause from performing the duties of his office, the Minister 

may appoint any other person whom he considers suitable 

to act as the deputy of that. member while he is so 

prevented. 

_ (8). Whenever a member of the Board has, without its. 

leave, absented himself from three consecutive meetings of 

the Board and no one has been appointed in terms of sub- 

section (7) to act as his deputy, he shall cease to be a 

member of the Board. , So 

ELECTION AND TENURE OF OFFICE OF CHAIRMAN AND 

os VICE-CHAIRMAN. _ 

9. (1) The Board shail at its first meeting and there- 

after as occasion arises, elect from amongst its members a 

chairman who shall hold that office for a period of one 
year or until the expiration of the period for which he 
was appointed as a member of the Board, whichever is 
the shorter. period, and who shall be eligible for re-election. 

(2) Whenever necessary the Board may elect from 

amongst its members a vice-chairman who shall hold that 
office for a period of one year or until the expiration of 
the period for which he was appointed as a member of 
the. Board, whichever shall be the shorter period, and who 

shall be eligible for re-election. — 

(3) Whenever for any reason the chairman is unable to 
’ perform his duties, the vice-chairman shall deputise for 
him and in the event of both the chairman and the vice- 

_ chairman not being able to attend to their duties, the 
Board shall elect another of its members to act as chair- 
man, . 
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the Board shall retire 

-van meer as drie maande nie. 

  

‘MINISTER KAN NOMINEER AS GEEN GESKIKTE PERSCON 
GENOMINEER WORD NIE... 

. 7. Indien enigeen socs. voormeld genomineer, na die 
“mening van die Minister nie geskik is om as lid van die 
Raad aangestel te word nie, of onbevoeg is om lid van -- 
die Raad te wees, kan die Minister daardie nominasie 
terugverwys na die betrokke ligeaam en daardie liggaam _ 
aansé om iemand anders vir aanstélling in die raad te. 
nomineer, en indien daardie liggaam.weer.’n perscon -_ 
nomineer wat na die mening van die Minister nie geskik . 
is nie of onbevoeg is, soos vermeld, of wanneer die liggaam 
versuim om: iemand te nomineer, kan die. Minister -self, 

‘behoudens die bepalings van paragraaf (d) van subartikel . 
(1) van artikel 3, subartikel (2):van artikel 4 en subartikel - 
(2) van artikel 5, iemand nomineer wat hy geskik ag-om.: 
lid van die raad te wees om die betrokke belange te ver-.. 
teenwoordig. - 

AMPSTERMYN VAN RAADSLEDE. are 

8. (1) Die lede van dié Read word, behoudens die. 
bepalings van subartikel (2), vir °n tydperk van twee jaar, 
aangestel: Met dien verstande dat die lid génoem in para-- 
graaf (e) van subartikel (1) van artikel 3, sy amp beklee — 
solank dit die Goewerneur-generaal behaag. - 

(2) Na verloop van een jaar met ingang van die eerste . 
‘aanstelling van lede van die Raad, tree vier van die. lede . 
aangestel ingevolge paragraaf (a) en twee van die lede — 
aangestel ingevolge paragraaf (c) van subartikel (1) van- 
artikel 3 af, en die vakatures wat aldus ontstaan, word 
aangevul. ~ Se 

(3) Daar word deur die lot beslis watter lede van die 
‘Raad ooreenkomstig subartikel (2) van hierdie ‘artikel 
‘moet aftree. : 7 a 

(4) By verstryking van die tydperk waarvoor lede aan- 
gestel is, bly hulle in hul amp aan totdat hul opvolgers 
‘aangestel is, maar in geen geval vir ’n verdere. tydperk 

-” (5) Aftredende lede kan weer aangestel word. 

(6) Wanneer die amp van enige lid van die Raad om. 
-watter rede ook al vakant word voor verstryking van die 
“tydperk waarvoor hy aangestel is, kan die Minister enige 
-ander persoon wat hy geskik ag, aanstel om die vakature. 
‘aan te val totdat die tydperk waarvoor die uittredende lid’ 
aangestel is, verstryk het. Se 

- (7) Wanneer die Minister bevind dat °n lid van die © 
Raad weens siekte, afwesigheid of ander rede verhinder — 
‘word om sy ampspligte te verrig, kan die Minister iemand 
‘anders wat hy geskik ag, aanstel om op te tree as plaas- 
‘vervanger van daardie lid solank hy aldus verhinder word. -_ 

(8) Wanneer ’n raadstid sonder die Raad: se.verlof.van- 
drie agtereenvolgende raadsvergaderings afwesig was en 

‘niemand volgens subartikel (7) aangestel is om as sy . - 

-plaasvervanger op te tree nie, hou hy op om lid van die 
Raad te wees. . 7 te . a 

_VERKIESING EN AMPSTERMYN VAN VOORSITTER EN 
ONDERVOORSITTER. : 

9. (1) Die Raad kies op sy eerste vetgadering en daar- 
‘na, na gelang dit nodig mag wees, uit sy lede *n voorsitter 
wat daardie amp beklee vir ’n tydperk van een jaar of tot 
-verstryking van die tydperk waarvoor hy as-lid van die © 
‘Raad aangestel is, watter tydperk ook al die kortste is, en 

-daarna kan hy herkies word. ‘ y 

(2) Die Raad kan, wanneer nodig, uit sy lede °n onder 

voorsitter kies wat daardie amp. beklee vir *n tydperk van | 
een jaar of tot verstryking van dic tydperk waarvoor hy 

as lid van die. Raad aangestel is, watter tydperk ook. al. 

die kortste is, en daarna kan.hy herkies word. " 

- (3) Wanneer’ die voorsitter om watter rede ook al nie | 

in staat is om sy pligte waar te neem nie, tree die onder- 

voorsitter in sy plek op en ingeval sowel die voorsitter .as 

‘die ondervoorsitter nie hul pligte kan waarneem nie, kies-_- 

.die Raad een van sy ander lede om as voorsitter op te — 

tree. 

- 5
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“MEETINGS -¢ ‘OF THE: Boar. - 

10. wo The first meeting of the Board’ shail be held. at a- 
time and place appoint ted by the Minister. : 

(2) All subsequent meetings of the Board shall be held 
at such times and places as the Board, or the chairman, if 
-duthorised’ thereto by the Board, may from | time to time. 
determine. 

(3). ‘The chairman of the Board may himself’ at any time 
call-a. special meeting of the Board, to be held ale a time 
and place appointed by him. 

(4) ‘At..the’ written . request « of ‘not less ‘than three 
members of the Board the’ chairiian’ shail cail a: special 
mééting of the Board which shall be held within 14 days 
from: the date of receipt of such requést and at a time. 
and place appointed by the chairman. 

) The meetings ‘of the Board shall be convened, by 
notice given by or by direction of the ‘chairman of the 

- Board or any. official of the Board authorised, thereto by. 
the Board. oo ‘ 

- Quorum, Masoriry DECISION AND CHAIRMAN’ 'S 
- CASTING VOTE. 

“Ai. ay ‘A majority of the members of the Board, 
appointed in terms of sub-section (1) of ‘section. 3 and 
-sub-séctions (6) and (7) of section 8 shall a form a quorum 
at any meeting of the Board. 

(2): The. decision of the majority of the members of the 
Board present at a meeting of the Board shall constitute 
a decision of the Board: Provided that in.the event of any 
equality of votes. the chairman shall have a casting. vote in 
addition to. his deliberative vote.: 

- ‘COMMITTEES OF THE BOARD. 

42.- (1) The Board may, with the consent of the Minister , 
and subject to such conditions as the Board may impose, 

. appoint one or more committees from its members and 
. invest any such committee with such of its powers as it 

" may deem fit: Provided that the Board shall not be 
divested of any power with which it may invest any such 

; committee. 

-. (2). ‘Whenever . ‘any “such committee. is appointed, the 
Board shall designate one of the members. of the com-— 
mittee to act as chairman thereof and the chairman so 
designated-may-at any time, with the approval of the 
chairman of the Board, convene a-mecting of the com-” 
mittee to be held at a time-and place appointed by him. 

(3): The chairman of the Board shall:ex officio be a 
2 member of every coramittee appointed by the Board and 

may at any time. convene a meeting of a committee, to be 
held-at.a time and place appointed by him. 

tA The decision of the majority of all the members of 
a Conimittee shall constitute a- decision of the comunittee. 

4 "AREA COMMITTEES OF THE BOARD. 

13. (1) There is hereby- established in each of the areas 
. Mentioned in paragraph (a) of sub-section @) of section 1, 

& committee, constituted as hereinafter specified, of which 
the members shall be appointed by the Minister after 
consultation with the Board, for the purpose of advising 
the Board in regard to any matter relating to the adminis- 
tration of this scheme or any provision thereof in the area 
concerned and to which the Board may on such conditions: 
as it may determine assign any of its powers under this 

’ scheme. 

- 2) (@) The Committee ‘for the Witwatersrand area 
‘Shall consist of fifteen members, of whom— 

oO eight shall represent producers of milk and cream - 
who sell milk or cream in the Witwatersrand area 
‘and shall be nomiriated by an association or asso- 

~ ciations which, in the opinion of the Minister, is/ 
are representative of such producets; 

(ii). one shall represent _producer-distributors of milk 
and cream who sell milk or cream in the said area,. 
and. shall. be nomiriated by an association which; 
in the opinion of the Minister, is representative of- 
such producer-distributors, or, if such an associa- 
tion ‘is not in. existence, the. producer-distributors   

"VERGADERINGS VAN’ DIE Raa. Py 

“10! () Die eerste: vergadering van die Raad word gehou 
“op ’n'tyd en plek deur die Minister bepaal: 

(2) Alle daaropvolgende vergaderings. van die Raad- 
word gehou op sodanige tye én plekke as. wat die Raad — 
of die voorsitter, indien hy deur die Raad daartoe gemag- 
tig is, van. tyd tot tyd mag bepaal. 

-(3) Die voorsitter van die’ Raad kan self op énige tyd 
"a spesiaie vergadering van die Raad byeenroep, om gehou 
te word op ’n tyd en pick deur hom -bepaal. 

. {4) Op skrifte! like versoek van minsteris drie lede- van 
die Raad, moet die voorsitter ’n spesiale vergadering van - 

| die Raad byeenroep wat binhe veertien dae. na die datum 
van ontvangs van sodanige skriftelike ver soek gehou moet 
word op ’n tyd en plek deur. die yoorsitter bepaal. 

' 5) Die vergaderings- van die Raad -word: byeengeroep 
by wyse van kennisgewing: deur of op las van die-voor- 
sitter van die Raad of enige beampte van die Raad wat 
-deur die Raad daartoe gemagtig is. 

Kworum, MEERDERHEIDSBESLUIL EN VOORSITTER, SE 
. | BESLISSENDE STEM. 

“Ai. rk nv Meerderheid van die lede van die Raad, aan-. 
gestél kragtens subartikel (1)’ van artikel 3- en subartikels 

. (6) en (7) van artikel 8, maak ’n kworum uit by enige. 
vergadering van die Raad, 

(2) Die besluit yan die meerderheid van die-lede van. 
die Raad. wat op ’n: vergadering daarvan teenwoordig is, 

‘is ’n besluit van die Raad: Met dien verstande dat die ~ 
.voorsitter, by ’n staking van stemme, benewens sy beraad- 
'Slagende stem. ook ’n beslissende stem het. . 

KOMITEES VAN Din RAAD. 

12. (1). Die Raad kan, met die toestemming van die 
-Minister.en behoudens sodanige voorwaardes. aS wat die. 
Raad mag oplé, een of meer komitees uit sy lede bencem 
en aan so’n komitee sodanige van sy bevoegdhede oordra 
as hy mag goed ag: Met dien -verstande dat die Raad nie 
afstand doen van enige bevoegdheid wat hy -aan- so ‘n 
komitee mag oordra nie. 

(2) Wanneer so ’n komitee.bencem word, moet die Raad 
een. van die lede van die koniltee aanwys om as voorsitter 
daarvan op te tree en die voorsitter aldus aangewys kan op 

|. enige tyd, met die goedkeuring van die voorsitter van die 
Raad, ’n vergadering van die komitee belé om gehou te . 
word op ’n tyd en plek deur hom bepaal. 

3) Die voorsitter van die Raad is ampshalwe. lid. van. 
elke komitee wat deur die Raad benoem word en kan op 
enige tyd” n vergadering van ’n komitee belé om gehou te 
word op ’n tyd’en plek deur hom bepaal.. 

(4) Die besluit van. die meerderheid van al die lede van 
“'n komitee is ’n. besluit van di¢ komitee. 

. -GEBIEDSKOMITEES VAN DIE RAAD. 

13. (1): Daar word hierby in elk van die gebiede genoem 
in paragraaf (a) van subartikel (2) van artikel 1 ’n komitee . 

" ingestet, saamgestel soos hierna bepaal, waatvan die lede 
aangestel word. deur die Minister na raadpleging met die 
-Raad, ten einde die Raad te adviseer aangaande enige aan- 
geleentheid: betreffende die uitvoering van hierdie skema, 
of enige bepaling daarvan, in die betrokke gebied en 'waar- 
aan’ die Raad enige van sy bevoegdhede onder hierdie 
'skema kan cordra, en wel’ op die voorwaardes wat hy mag 
vasstel. 

(2) (a) Die komitee vir die ‘Witwatersrand: gebied sal 
bestaan uit vyftien lede, van wie— 

(i) agt verteenwoordigers moet wees van produsente 
van melk.en toom wat melk of room in die Wit- 
watersrand-gebied verkoop, en genomineer moet 
word deur ’n vereniging of verenigings wat, na die 

- mening van. die Minister, verteenwoordigend van 
sulke produsente is; 

-@ een "n verteenwoordiger moet wees van produsent- 

distribueerders van-melk en room wat melk of room 

im genoemde ge ebied verkoop, en genomineer moet 

word deur ’n. vereniging wat na die mening van die 

_ Minister verteenwoordigend: van sulke produsent- 

- distribuecrder is of, as daar’ nie so ’n vereniging
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. who have: been iegistered a as-such in 1 fespect of the : 
-|- said area in terms of, section ‘22: shall, after mutual 
a ‘Consilation, be entitled to nominate the said: mem- 4 
- bers eS pe ER ee 

i four shall represent distributors of milk and cream 
- who ‘have’ been. registered as such i in terms of: ‘Séc- 

~- tion’ 22 in respect of ‘the said area, of ‘whom one | 
“shall be nominated by a co-operative society or: 
“cO- operative.» company . whose. -business, in the’ 

ro 

of- whom— ] 

Gv) two. shall fépresent consumers of. milk and cream | 

opinion’ of the! Minister, consists for-a substantial 
“portion of the distribution of milk .and cream? in |~- 
the said area and. three shall be nominated. by an 

- “association which, in the opinion of the Minister, 
“As _Tepresentative of distributors registered as such; 

_ in the said area;.one of whom shall be. nominated. 
so 

~ by- the Minister _ of Bantu Administration and 
by thé: Consumers’ Advisory Committee ‘and one. 

Development. 
‘ 

(b)- The “Committees for.the Pretoria area and, the | 
“ Bloemfontein area. shall: each consist : -of seven. members, 

i) four: shall represent producers of milk and: cream 
- .., Who’ sell milk or cream im the. area concerned and _ 

shall be nominated - -by- an association. or ‘associa- 

  

  

“tions which, in the opinion .of the Minister, is / are | 
“Tepresentative of such producers; 

Gi); two shall represent: distributors of milk ‘and: créam 
registered as such in terms of section 22 in respect 
of the ‘area concerned and shall be nominated by 
an association which, in the opinion of the Minis- 

“ter, is Tepresentative. of such. “distributors, or, if | 
such an. asseciation is “not an existence, the. dis- 

~ tributors | registered | as ‘stich shall, after. mutual 

» Gio 

consultation, ° be: entitled to homindte the ‘said | 
membets;: . 

one: "shalt bea representative: of consumers of milk 
and cream in the area -concerned ~ and: ‘shall be’ 

>» nominated by the Consumer's ‘Advisory ‘Commit- , 
; tee. os 

© The. Corhmittee for the Cape Pehinsilla area shall 
- consist of ‘thirteen’ members, of whom— 

@ seven shall. represent ‘producers of milk ‘and cream | 
‘who sell milk or cream ‘in the, Cape Peninsula 

- area, and shall be nominated: ‘by an association or | :. 
“.° associations which, in the opinion of ‘thé Minister, 

> Gi) 

-’ Peninsula area and shall be’ nominated, by an asso- 
ciation which, in the opinion: of the Minister, is | 

~Fepresentative of such- producer-distributors or, if | 
such an association is not in existence, the pro- 

is/are representative: of -such producers : Provided 
that at least. two. of the members so nominated 
‘shall: be ‘producers of milk “or cream within the 
area bounded in the north‘and east by a liné: from 
‘Bloubergstrand,- through Durbanville; | Kraaifon-. 
‘tein, Kuils River, Faure and south to the’ sea, and 
in the south and west by the sea; 

one. shall represent producer. distributors of milk’ 
and’ cream who sell. milk or. cream: in thé Cape © 

_ducer-distributors who have been ‘registered as 
such. in respect of the said area in-terms of. sec- 

*< tion: 22° shall, after’ mutual consultation, be entitled 

" ter, ‘is representative. of such distributors or,..if |. 

oe to ponte the said member; 

Gi three shall represent disttibutors of milk and: ‘cream. 
registered’ as such in respect of the said area in 
‘terms of section’ 22. and shall be. nominated by 
‘an. association which, in the opinion: of the Minis- 

, ‘ such an ‘association is“ not in existence: the- dis- 
' tributors ‘so tégistered shall, after mutual consul- 

tation,.be entitled to nominate the said’ members: 

  

  
  

“bestaan nies is die’ produsent-distribueerders wate ag 
ie ~ sodanig’ ten opsigte van genoemde. gebied_ kragtens :~ 

_ artikel 22. geregistreer is, -geregtig.om na. -onderlinge 
- oorlegpleging genoemde lid te nomineer; “ 

Gii) vier verteenwoordigers moet wees van distribueer~ 
“yo | :ders van melk en room wat. as’sodanig ten. opsigte - . 

_ vari genoemde gebied ‘kragtens artikel 22° goregi 
Streer. i§,' van wie ech genomineer moet word .deur’- 

_ nh kodperatiewe vereniging ‘of: kodperatiewe maat- - 
- skappy wie’ se besigheid volgens die. oordéel van die. .-. 
‘Minister vir *n aansienlike pedeelte bestadn “uit: die 

2. distribusie van:melk en room in genoemde* gebied . 
en drie genomineer: moet: word deur. *n -vereniging . 
wat, na die mening van die Minister, vertéenwoor- -. 
digend is van distribueerders wat aldus’ + gerepistreer” 
is; - , 

(iv) twee verteenwoordigers moet wees van verbruikers » 
van’ melk-en room. in die -genoemde gebied, een . ~ 

’ .Waarvan deur ‘die Adviserende Verbruikerskomitee ~ _ 
_/ - -genomineer ~moet. word, en een deur die Ministeg ~. 
-- van Bantoe- administrasie en -ontwikkeling.. 

® Die. ‘komitees. vir die Pretoria- gebied en die Bloem-. os 
- fontein- -gebied sal elk bestaar uit seweé lede, van-wie— |="... - 

o vier verteenwoordigers moet wees-van produsente 
van melk en room wat melk-of room in die betrokke -- 
gebied verkoop; en genominéer moet word deur ’n° 
vereniging of verenigings wat, na. die mening van - 
die Minister, verteenwoordigend van’ sulke produ- 

_ sente is; se 

@ ‘twee verteenwoordigers moet wees: van: ‘distribiueer-- 
ders Vai melk'en room. wat as sodanig-ten apsigte ©. 
‘van die betrokKe gebied- kragtens artikel 22 geregi~. 

- streer is, en genomineer moet word deur ’n-vereni- . 

ging wat, na die mening van ‘die Ministér, verteen- ~ 
woordigend’ van sulke distribueérders is of, as daar 

-nie so ’n vereniging bestaan hie, is die distribueer-" 
_ ders wat. as sodanig geregistreer is- gerégtig om na. 

-onderlinge - “oorlegpleging genoemde lede fe. nomi- 
neer; _ 

iii) een *n verteenwoordiger moet wees van verbruikets . 
‘van melk-en room in die betrokke gebied en -wat™ 
‘deur die Adviserende: Verbruikerskomitec genomi- = 
néer moet word. Se 

f 

(©) Die Komitee vir die Kaapse Skierelland-gebied al . 
‘bestaan uit dertien lede, van wie— ; 

oO sewe ‘verteenwoordigers’ moet’ weés Van produsente 
van melk en room: wat melk of room in dié Kaapse =. 

Skiereiland-gebied . verkoop,., en genomineér. moet * 
~ word. deur ’n vereniging of verenigings wat-na die | 
“mening van die Minister verteenwoordigend: van: 

~ + Sulke,.produsente is:..Met dien, verstande ‘dat min- 
‘stens twee van: die lede wat aldus genomineert ‘word, 
produsénte van melk of room moet wees’ ‘binne— 
‘die. gebied wat in die noorde en ooste begrens word - 
deur *n lyn van Bloubergstrand, deur Durbanville, : 

-Kraaifontein, Kuilsrivier, Faure en suid tot- by. die ~ 
‘see; en in die suide en weste deur die see; . - 

@ een ’n verteenwoordiger moet wees van produsent- , 
distribueerders’ van .melk en room’ wat: melk of. . 
room’in die Kaapse Skiereiland- -gebied verkoop, en 
genomineer moet word deur ’n vereniging wat-na —- 
die tmaening van die Minister verteenwoordigend. van | 
‘sulke produsent-distribueerders is of, as daar. nie™ 
so'’n vereniging bestaan niec,.is dic produsent- dis- 

_ tribueerders wat as sodanig” ten opsigie. van. 
~ genoemde gebied. kragtens artikel 22 geregistreer © 
_is,. geregtig om. na onderlinge Joorlcgpteging. 
genoemde lid. te nomincer; 

Mut) drie. vertéenwoordigers thoet wees van distribueet- 7 
ders. van. melk en room wat as sodanig ten opsigte. 
van genoemde gebied kragtens’ artikel. 22° geregis- . 

“-treer is, en genomiueer moet word deur ~’n -ver- 
_ eniging wat na die mening: van die Minister ver- 

teenwoordigend van sulke distribueerders is of, as:, 
‘daar nie so ’n vereniging bestaan nie, is die dis. - 

= tribueerders wat aldus gefegistreer- is gerestig om — 
- Nae onderlinge oorlegpleging genoemde - lede tee
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Provided.that at least one of the members nomi- | — 

- nated in terms of this sub-paragraph shall. repre- 

sent distributors who do not themselves pasteurise | | 

milkis - 

(iv) one shall. represent consumers of milk and cream 

in the said area and shall be nominated by the | - 

- Consumers’ Advisory Committee; 

(v) one shall be an officer of the Department of Agri-: 

cultural Economics and Marketing or the Depart- 

ment of Agricultural Technical Services, _ 

. GB) The board shall in respect of each committee make , 

such rules. in connection with the calling of meetings, | 

quorum, procedure at meetings, election of a. chairman, 

~*~ tenure of office of members and filling of vacancies as it 

may, with the approval of the Minister, determine. 

! 

ALLOWANCES TO MEMBERS OF BOARD AND OF - 

Se COMMITTEES. 

14. The members ‘of the Board, including any advisory 

~ members: co-opted by the board and members of jany 

- committee established in terms of section 13, shall receive 

such allowance out of the funds of the Board to meet |. 

'\. the reasonable expenses to which they are put in connec- 

S 

... tion with the business. of the Board, as the Board ‘may, 

_‘with the approval of the Minister, determine: Provided 

that the allowances paid to-members of the committees 

~. established in terms of section 13 may differ in respect of 

‘the different areas. 

. FINANCIAL YEAR. 

15. The financial year under this scheme shall be the 

: -petiod from the first day of January in each year to the 

thirty-first day of December in the same year. 

AUDITING. 

16. (1) The accounts and balance sheet of the Board 
"shall be audited annually by the Controller and Auditor- 

“General who. may, for the. purposes of such audit, appoint 

- one or more persons to assist him subject to. such direc- | 

tions as he may deem fit... ~ ; 

_ (2) In-respect of such audit an amount which shall 

- be determined by the Treasury after.consultation with the. 

Controller and Auditor-General,: shall be paid bythe 

Board. for the benefit of the Consolidated Revenue Fund. 

- GENERAL POWERS:‘OF THE BOARD. 

_17.-In addition to the powers vested in the Board under 
other sections of this scheme, the. Board shall have 

“power _ 7 — 
(a) to appoint such servants and to acquire. or hire such » 

x property as it may consider necessary for the 
proper performance of its functions and for. the 

. ” attainment.of the objects of this scheme: Provided 
‘that no immovable property shall. be acquired | 
except with the consent. of the Minister and on. | 

such conditions.as he may approve: 4 

(b) ‘to appoint, subject to conditions ‘apptoved ‘by the | 
Minister, such agents as it may.consider necessary 
for the. proper performance ofits functions: Pro- . 
vided that if the application of any person for 
appointment as an.agent has been refused, or if 
the appointment of any person as an agent is termi- 
nated, he may, on depositing with the Secretary for | 
Agricultural Economics and Marketing an amount 
of fifteen pounds, appeal against the refusal or 
termination to the Minister who. may dismiss the 
appeal or,.if he is satisfied that such person should 
be appointed as an agent in addition to any other 
person. so appointed or that his appointment should. 

‘not have been terminated, as the case may be, 
allow the appeal. and determine the manner. in 

of; 

  

  which the amount so deposited shali be disposed 

SR YTEE TPAD Te tke 
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-nomineer: Met dien verstande dat, minstens een 
. van: die lede ingevolge hierdie sub-paragraaf . 

genomineer, distribueerders wat nie self melk 
‘pasteuriseer nie; moet verteenwoordiz; 

_ (iv) een ’n verteenwoordiger moet wees van verbruikers~ 
van melk en room in genoemde gebied en genomi- 
neer moet word deur die Adviserende Verbruikers- 
komitee; 

. (vy) een ’h amptenaar van die Departement van Land- 
bou-ekonomie en -bemarking of die Departement 
van Landbou-tegniese Diensie moet wees.” 

(3). Die Raad moet ten opsigte van elke komitee 
sodanige re&ls neerlé in’ verband met die byeenroeping 
van vergaderings, kworum, prosedure op vergaderings, ver- 
kiesing van ’n voorsitter, ampstermyn van lede en aan- 
vulling van vakatures as wat hy met die goedkeuring van 
die Minister mag bepaal. 

TOELAES AAN LEDE VAN RAAD EN KOMITEES. 

_ 14. Die lede van die Raad, insluitende enige adviserende 
lede deur die Radd gekodpteer en lede van enige komitee 
ingestel kragtens artikel 13, ontvang sodanige toelaes uit 
die fondse van die Raad ter bestryding van redelike uit- 
-gawes deur hulle in verband met die sake van die Raad 
aangegaan, as wat die Raad met die Minister se goed- 
keuring mag bepaal: Met, dien verstande dat die tociaes 
wat aan lede van die komitees ingestel kragtens artikel 13 
betaal: word, kan verskil ten Opsigte van die verskillende 
gebiede. Co, - , . 

, BOEKJAAR. oa 

15. Die boekjaar ooreenkomstig hierdie ‘skema is die 
tydperk van die eerste dag van Januarie in elke jaar tot 
die een-en-dertigste dag van Desember in dieselfde jaar. 

-~ QUDITERING. 
16. (1) Die rekenings en balansstaat van die Raad moet 

fe jaarliks geouditeer word deur die Kontroleur en Ouditeur-. 
generaal wat vir die doel van sodanige ouditering een of 
meer persone kan.aanstel om hom, behoudens sodanige 
voorskrifte as wat hy goed mag ag, behulpsaam te wees. 

(2) Ten opsigte van.sodanige ouditering moet die Raad 
’n bedrag wat deur die Tesourie na corlegpleging. met die 
Kontroleur en Onditeur-generaal bepaal word, ten bate 
van die Gekonsolideerde Inkomstefonds betaal. 

ALGEMENE BEVOEGDHEDE VAN DIE RAAD, - 

/ 17. Benewens dié bevoegdhede kragtens ander artikels 
van hierdie skema aan dic, Raad verieen, het die Raad 

| ook die bevoegdheid om— 

(a) sodanige amptenare aan te stel en sedanige ciendom 
aan te skaf of te huur as wat hy nodig ag vir die 

. behoorlike uitoefening van sy funksies.en vir die 
verwesenliking van die oogmerke van hierdie 

_ skema: Met dien verstande dat geen vaste eiendom 
'  aangeskaf word nie, uitgesonderd met die toestem- 

. ming van die Minister en op sodanige voorwaardes 
_ - as wat hy mag goedkeur; 

(b) behoudens voorwaardes deur die Minister goedge- 
keur, sodanige agente aan te stel wat die Raad 
nodig mag ag vir die behoorlike uitoefening van 
sy funksies: Met dien’ verstande dat indien die 
aansoek van enigeen om aafistelling as agent afge- 
wys word, of indien die aanstelling van enigeen 
as “n agent bedindig word, hy, nadat hy *n bedrag 
van vyitien pond by die Sekretaris van Landbou- 
ekonomie en -bemarking gesiort het, teen die af- 
wysing of be&indiging kan appelleer na die Minister 
wat die appél van die hand kan wys of, as hy daar- 
van oortuig is dat die betrokke persoon as agent 
aangestel behoort te word, benewens enige ander 
perscon aldus aangestel, of dat sy aanstelling nie 
be#indig behoort te gewees het nie, na gelang van 
die geval, die appél kan toestaan en die wyse kan 
bepaal waarop oor die aldus gestorte bedrag beskik 

“moet word; > |. ooo 

 



(c} with the approval of the Minister, to borrow money 
‘to be used for the purpose of attaining the objects 
of this scheme and to.use any money derived from 

any levy imposed in terms of section 18 for any 
object which, in the opinion of the Board will be 
to the advantage of persons interested in the 
production and marketing of milk or cream; 

- (d} to accept money or property given to the Board by 
.. . way of donation, grant or otherwise and to utilise 

' such money or property in such manner as the 
Minister may approve; Se 

(e) to establish an information service in order to 
advise producers from time to time about. market- 
img conditions in general or. about the condition of 

_ any particular market; 

(f} to co-operate with any person in doing any act 
which the Board may perform, and to do on behalf 
of any other similar board any act which that 
board may perform; , 

(g) to require every person concerned in the production, 
marketing or processing cf milk or cream to 

’ furnish the Board. with such information relating 
to such’ mitk or cream-as may be available to such 
person and as the Board may specify: 

‘(hy with the approval of the Minister, to prescribé the 
"records to be kept, the period for which any such 

record shall be retained, and the returns to be 

Yendered to the Board by any person or class or 
group of persons producing or dealing in the 
course of trade with milk or cream, and the times 
at which and the form and manner in which such 
returns shall be so rendered; 

{i} to assist, by grant or loan or otherwise, any under- 
, taking for preserving, storing or conditioning milk 

‘or cream and any research work relating to the 
improvement, production, processing and market- 
ing of milk or cream; oo 

jj to act'as agent for the receipt and sale of milk and- 
eream; 

(to buy milk and cream; 

(} to treat in such manner as it may deem fit, srade, 
pack, store, adapt for sale, insure, advertise or 
transport any milk or cream which it has bought; 

-(m) to sell, whether in its origifial form or. processed 
whoily or in part, any milk or cream which it has 
bought, or- withhold any part thereof from the 
market; - : 

ae 

@) io advise the Minister as to— . 

(@) the conditions regarding grades, standards of 
quality and methods of packing for milk and 

* cream and the marking of any receptacle or 
cover containing milk or cream; 

. Gi) all matters relating to the marketing or ; 
processing of milk and cream: 

(0) for the purpose of the enforcement of the provisions 
‘of this scheme, to empower any person generally 

or in any particular case at all reasonable hours— 

(i) to enter any place occupied by any person who 
is, or is suspected to be a producer of or 
person dealing in the course of trade with 
milk or cream, or any place or. vehicle in or 
upon which there is kept, or is suspected to-be 
kept any quantity of milk or cream by any 
person for-any purpose other than consump- 
tion by the owner of the milk or crcam or by 
the members of his household; 

\ 
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(c) met die Minister se goedkeuring geld. te leen om 
aangewend te word vir die verwesenliking van die 
cogmerke van hierdie skema, en om enige- geld - 
verkry uit enige heffing opgelé ingevolge artikel 18- 
aan te wend vir enige doel wat na die mening van 
die Raad tot voordeel sal strek van persone wat — 
belang het by die produksie en bemarking van. 
melk of room; : ee _— 

- (d) geld of eiendom aan te neem wat by wyse van 
geskenk, toekenning of andersins 2an die Raad 
gegee word, en om sodanige geld of eiendom aan. 

> te wend op sodanige wyse as wat die Minister mag _ 
goedkeur; mes ce 

(2) ’n inligtingsdiens in te stel ten einde produsente. * 
_ van tyd tot tyd in te lig aangaande bemarkings-' 
toestande in die algemeen of aangaande die toe- .” 
stand ten opsigte van enige besondere mark: 

(f) met enigeen saam te werk in enige handeling- wat Lo 
die Raad kan verrig, en om namens enige ander - 
soortgelyke raad enige handeling te verrig wat - 

_daardie raad kan verrig; - ae 
(g) van iedereen wat. betrokke -is by die produksie,, 

bemarking of verwerking van melk of room, te 
_ ‘vereis om aan die raad die inligting met betrekking 

' tot sddanige melk of room te verstrek waaroor 
sodanige persoon mag beskik en wat die Raad mag 
spesifiseer; foe oe 

(A) met die Minister. se goedkeuring, die rekords’ wat 
gehou moet word, die tydperk waarvoor _enige-_ 
sedanige rekords bewaar moet word, en’ die ‘Op- 
gawes wat aan die Raad.verstrek moet word deur- 
enige perscon of klas of groep persone wat melk 
of room produseer of daarmee as ’n besigheid | 
handel, voor te skryf, asook die tye waarop, dic . 
vorm waarin, en die wyse waarop sodanige op- 
gawes aldus verstrek moet word; _ oO - 

() deur middel van toekenning of lening of andersins ~ 
' hulp te verleen aan enige onderneming vir~ die 

preservering, opberging of bewerking van melk of 
room en in verband met enige navorsingswerk: met. 

' betrekking tot die verbetering, produksie, verwer- ‘ 
king en bemarking van melk of room; — . 

(f) as agent vir die ontvangs en verkoop van.melk en. 
‘room op te tree; SS 

{k) melk en room te koop; 
(D enige melk. of room wat hy gekoop het, te ‘behandel 

~ soos hy mag goedvind,. dit te gradeer, te verpak, 
op te berg, vir. verkoop- geskik te maak, te ver- 
seker, te adverteer of te vervoer; - a 

(m) melk en room wat hy gekoop het, te verkoop, hetsy 
in die oorspronklike of in ’n gedeeltelik of geheel ' - 
en al verwerkte vorm, of ’n deel daarvan van dié 
mark weg te hou; - po 

(n) die Minister van advies te bedien aangaande— 
G@) die voorwaardes met betrekking tot grade, 

- kwaliteitstandaarde en verpakkingsmetodes vir 
melk en room en die merk van *n houer of - 
omhulsel wat melk of room bevat: CO 
alle aangeleenthede betreffende die bemarking ~ 
of verwerking van melk en-room;: - 

(0) vir die uitvoering van die bepalings van hierdie __ 
skema enigiemand in die algemeen ‘of in ’n beson-. | 
dere geval die' bevoegdheid te verleen om op. alle. 

-redelike tye— - 
(i) ’n plek te betree wat geékkupeer word deur ’n. - 

perscon wat ’n produsent is. of vermoed word’ 
‘nN produsent te wees van, of ’n persoon wat 
as ‘n besigheid handel of vermoed word as ’n_ 
besigheid te handel met melk of room, of ’n 

Wi 

plek of voertuig waarin of waarop daar ’n hoe- ~~ 
veeiheid melk of room deur enige persoon  '” 
gehou word of na vermoede gehou word -vit 
‘a ander doel as verbruik deur die eienaar van 
die melk of soom of deur lede van sy huis-: 
gesin; oO
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Gi) to “inspect any such milk ‘or creat and to 
examine ali books and documents at‘any such | ~~ 

place or in or upon any such vehicle which are 

believed, upon reasonable grounds, to relate 

-to-such milk-or. ¢reamand to make’ copies 

~ of or take’ extracts from such books: or docu-- 

| ments; | : 

(iii) to demand from the owner. or custodian of 

‘such mifk or cream’ any 4nformation con- 

. cerning such milk or cream; ~ oo, 

(iv) to demand. from the owner or custodian of 

‘any such book or document an-.explanation 

.: Of ‘any. entry therein, | So 

which may afford evidence to the commission 

of.an offence under the Act or this scheme 

or-any regulation made under the Act, or any 

-quantity of milk-or cream in respect. of which 

- any such offence -is suspected to have been 

committed, and to remove from the place or 

vehicle in question or to leave at ‘such place 

or on such vehicle any. books, documents or 

articles -or any quantity of milk or cream 

- which has been so seized, and if he deems fit, 

to place on any such book, - document: or 

article. or on the container of such. milk -or 

cream, any identification mark which he may 

- consider. necessary; - Bo 

wi 
any quantity of milk or cream which has been 

seized in terms of sub-paragraph (v), and -to 

examine, analyse or. grade such samples or. 

cause them 
oe graded. 

a . Levy on MILK AND-CREAM. ” oo 

18.-(1) The board may, with the approval of the Minis- 

ter and on such basis as the Board may determine, im- 

pose a levy on milk or cream or on both milk and cream, 

“which levy—- , ae 

- (a. may, in respect of any particular class, grade or 

- standard of quality of milk or cream, differ. from 

any such levy in respect of any other class, grade 

or standard of quality of milk or creaim; 

(b) shall not. exceed $d. per gallon in case of milk and 

6d. per gallon in the case of cream. a 

(2) Any levy imposed in terms of sub-section (1) shall 

be paid to the board at such times and in such: manner: 

-as may be prescribed. by regulation _under the Act and 

shall be payable by— oo, co 

‘ (a) every distributor, on all milk-and cream sold by 

*. him in an area, except such milk and cream which 

he has sold to another. distributor or producer-dis- . 

» .* tributor; ” ne - - 
-(b) every producer-distributor. on. all milk and cream 

sold:-by him in an area, except such milk and 

~ cream which he has sold to a distributor or another - 

_ producer-distributor; . 

(© every producer who has been: authorised by a per- 

- mit issued under section 23 to sell milk or cream 

“in an area on all milk or cream sold by him in 

. such area, except such milk and cream which he 

- has. sold to a-distributor or producer-distributor. 

_. SproraL Levy ON MILK AND. CREAM. _ 

- 19. The board thay, with the approval of: the Minister 

and on such basis as the Board may determine, impose 

a special levy on milk or cream or on both milk and 

“cream and for the purposes of such evy the provisions 

of paragraph (a). of sub-section (1) and sub-section (2) 

_ of section 18 shall mutatis mutandis apply. . 

BO "ESTABLISHMENT: OF FUNDS. ~~ 

- 90.1). Save as is provided in’ sub-sections (2) and (3), 

. the Board shall— - | C; . Se oo 

 (@) establish a Milk Levy Fund for each area, into ° 

- which shall be paid all. amounts derived in the | 

‘ -area: concerned from a levy imposed on milk. or 

cream in terms of section 18 and such other 

! 

io: seize’ arly. books, documents or articles | 

to take samples of milk or cream, including 

to be examined, analysed or). | 

  
amounts as may accrue to the Board in-that area *- 
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(ii) sodanige-mielk of room te inspekteer en alle 

-- boeke en stukke op bedoelde plek of in of 
op bedoelde voertuig na te gaan wat op rede- 

‘like gronde 'vermoed word op. bedoeide melk 
of room betrekking te hé en afskrifte van of 

~uittreksels uit die boeke of stukke te maak; 

van die eienaar van sodanige melk of room of 

die persoon. wat. dit in sy bewaring het, enige 
inligting aangaande sodanige melk of room te 

eis; Do. oo a 

van die eienaar van enige sodanige. boek ‘of 

stuk of die. persoon wat dit in sy bewaring 

het, ’n verklaring van enige aantekening daar- 

“in te eis; : CO 
= (v) beslag te 18 op enige boeke, stukke of artikels_ 

wat bewys kan lewer van ’n misdryf ingevolge 

die Wet of hierdie skema of. enige regulasic © 

' ‘kragtens die Wet uitgevaardig, of op ‘enige 

hoeveelheid melk of room ten opsigte waar- 
van sodanige misdryf vermoedelik begaan is, 
en enige boeke, stukke of artikels of enige hoe- 

veelheid melk of room waarop aldus. beslag 

’ gelé is, van’ die betrokke plek of voertuig te 
verwyder: of dit op die betrokke plek of voer- 

' tuig te laat.en om, indien hy dit goed ag, -op 

sodanige boek, stuk of artikel. of die houer 
yan sodanige melk of room, enige identifikasie- . 

merk wat hy nodig mag ag aan te bring; - - 

(vi) van enige melk of room met inbegrip van 

; enige hoeveelheid melk of room waarop inge- 
volge-subparagraaf (v) beslag gelé is monsters 

te-‘ncem.en sodanige monsters te ondersoek. te 

onitleed of te gradeer of te laat ondersoek, ont- 
- eed of gradeer. - - oO o 

“Gi 

@) 

- HEFFING OP MELK EN ROOM. 

18. (1) Die Raad kan, met die goedkeuring van die — 

Minister en op. so.’n basis as wat die Raad bepaal, ’n 

cheffing op melk of room of op albei 16, watter heffing— 

‘(a)-ten opsigte van ’n besondere Klas, graad of kwali- 

teitstandard melk of room kan verskil van so ’n 
- -heffing ten opsigte van enige ander klas, graad of 

kwaliteitstandard melk of room, - 

_ (b) nie 4d. per gelling in die geval van melk en 6d: per 

gelling in die geval van room mag oorskry nie. 

(2) Enige heffing opgelé. kragtens subartikel (1) moet 
aan die Raad betaal word op die tye en wyse soos voor- 

. geskryf' mag word’-by regulasie_kragtens die Wet en is 

‘betaalbaar deur—.- . 

(a) elke distribueerder op alle melk en room deur hom - 

~ in ’n gebied verkoop, uitgesonderd sodanige melk | 
- en room wat hy aan ’n ander distribueerder of ’n 

_,  produsent-distribueerder verkoop het; 

‘ (b) elke produsent-distribueerder op alle melk en room 
deur hom in ’n  gebied verkoop, uitgesonderd 

- sodanige melk en room wat hy aan ’n distribueerder 

of ’n ander produserit-distribueerder verkoop het; 

(c) elke produsent wat ingevolge ’n permit’ uitgereik 

- kragtens artikel 23 gemagtig is om melk of room 

in ’n gebied te verkoop, op alle melk of room deur 

hom in die gebied verkoop, uitgesonderd sodanige 

. melk en'‘room wat hy verkoop het aan ’n diStri- 

bueerder of produsent-distribueerder. 

SPESIALE HEFFING OP MELK EN ROOM.” 

19, Die Raad° kan, met die goedkeuring van die 

Minister en op So ’n basis as wat die Raad mag bepaal, ’n 

spesiale heffing op melk of room of op albei 16, en vir die 

doeleindes van sodanige heffing is die bepalings van para- 

graaf (a) van ‘subartikel (1) en subartikel (2) van artikel 

| 18, mutatis mutandis. van toepassing. 

INSTELLING VAN FONDSE. - 

_ 20. (1) Behoudens die bepalings van subartikels (2) en 

(3) moet die Raad— —— ! .t 

(@) vir elke gebied ’n Melkheffingsfonds instel, waarin 

: alle bedrae in die betrokke gebied: verkry uit ’n 

_ heffing op melk of room kragtens artikel 18. gelé 

en sulke andér -bedrae as wat in daardie gebied 

a



cand. from ‘witich ‘shalt be: - paid all. ‘expenses in- 
hat _ curred: directly. in: connection with the milk indus- pS 

- ty in that area; 

‘@ establish a General Milk Levy Fund> into - which 
-shall be paid, from. the various. funds -referred fo | 

2 in’ ‘paragraph (@),. such amounts, which-shall be in | 
a proportion. to the revenue which. accrue to each of |. 

those funds during each financial year under this 
scheme; as the board may determine and from 

. .-which, shall be paid all expenses incurred’ directly - 
ews connection. with the “milk industry in general... 

“Q) Save as is provided in, -gub- section 3): the Boatd 
shall -establish a Special Levy Fund for each area, into ° 
which shail be paid. all amounts derived in the area 
concerned “from any: ‘special - levy” imposed under’ section 
19, and such other amounts at the Board’s ‘disposal as 
may be approved ‘by the Minister, and the-Board imay 
‘deal with any moneys ia: this fund: in, such manner as 
may, be approved by the Minister. - 

‘(). The -Board ‘ shall establish one or. more reserve 
funds into: which shall be paid such amounts at its dis- 
‘posal-as may from. time to time be approved by the 
Minister..or- as may -after. consultation with the Board. be 
determined. by--him after the end. of any financial - year 
under. this scheine,.and the board may deal with any 
moneys’ in .any: such fund in such 1 manner as , ymay be: 

approved by the Minister. 

[FIXATION ‘OF ‘PRICES. 

Ob rere With: “the approval of the Minister, the’ board 
may from time to time prohibit.any person or any person 

- belonging to any class‘or ‘group of persons or arly person , 
other than a person belonging ‘to any class or group: of | 

“persons. from _ acquiring, ‘selling or disposing of . any- 
" quantity of. milk or cream or of any class or grade thereof, 
‘at a price other thaix or.below or: above a price fixed by. 
the Board; or calculated.in accordance with a basis deter- 
mined’ by the Board for such milk or cream or for stich » 
class, grade or. quantity thereof. : . 

, . (2). When- exercising ‘its powers under sub-section (1), 
‘the Board may, with the: approval of the Minister— ~ 

_ (a). determine’ the charges or: costs to be included in, 
“., added to or. deducted from | any price referred to in 

the said sub-section; - | 

0) fix “in respect - of any ‘quantity of milk’ or cream © 
or: of any class or grade-thereof, which is acquired 

..for any purpose or by any. class of persons, a price 
which differs from the price fixed in respect of a 
“quantity of milk or cream or of such class or grade 
thereof acquired for any other purpose or t by any 
other class of persons; _ won 

. (c) fix in respect of milk or: cream. or of any class. or | 
. ~ grade thereof, different prices in respect of different 

- quantities. or in respect of different times: of the 
~-year; 

a. réquire any price so fixed to be displayed in such: 
. manner and forni and. at sucly places or‘on such 

vehicles and by such persons or classes of persons: 
__as may be determined by the Board. Ot 

REGISTRATION OF PRODUCERS AND DISTRIBUTORS. 

22. () No. producer or distributor shall ‘sell milk or 
cream within an area, unless he. is registered with the 
Board in respect of that atea. 

, @) No producer, except a producer-distributor. shall be 
so. registered unless he has complied with such require- 
ments as may be. prescribed by regulation, and the Board | 
may grant’ any such registration for such period and on: 
‘such conditions as it may detérmine and may cancel. the 
registration -of any producer who. has contraveried or 
failed to comply with the said requirements or any condi- 
tion so determined. 

(3). No distributor. or  producer- -distributor shall be SO: 
registered. unless he has complied with such requirements 
as. may be-prescribed. by regulation, and the Board may. 
refuse. any. such. registration .or may. grant any. such’ 

SF Fe mT 

  

  
  

die Raad t tag. toeval, gestort moet word en. n waaruit 
alle koste™ regstreeks in verband: met die: nelkbediyt - 
“in ‘daardie gebied aarigegaan, betaal moet word:- 

(B)’ n Algemene ‘Melkheffingsfonds' instel .waarin daar. : 
gestort moet..word uit die Verskillende fondse” 

* genoenr in ‘paragraat. (a) sodanige bedrae,. wat ‘in .. 
“verhouding moet’ wees tot dié inkomste. wat: elk —- 
van daardie fondse gedurende elke’ boekjaar onder. 
die skema toekom,.as wat die Raad bepaal,.en-- 
waaruit alle koste regstreeks: in verband. met: dia: ~ 
-melkbedryf in. die - Algemeen aangegaan, betaal ae 

“~ moet word: 

-. (2) Behoudens die bepalings. ‘van subartikel (3), moet. 
die Raad-vir elke gebied ’n Spesiale Heffingsfonds: instel, ».” 
waarin alle bedrae in die.betrokke gebied verkry uit’n 
Spesiale heffing opgelé- kragtens ‘artikel- 19 en’ ‘sodanige . 

| ander bedrae tot die. beskikking van die Raadias. wat’. 
deur. die- Minister-. goedgekeur mag word; “gestort moet ~- 
word’ en die Raad kan. met gelde in so_.’n fonds handel 
op die wyse wat deur die Minister goedgekeur mag word. 

(3) Die -Raad moet een of meer reserwefondse .. iristel, 
_.Waarin sodanige® bedrae tot die beskikking’ van dié Raad .: 
gestort moet: word as wat die Minister van. tyd tot: tyd ©. 
mag goedkeur, of wat hy ta afloop van ’n boekjaar krag- - 
tens die skema enna oorlegpleging met die Raad bepaal,. : 

} en die Raad kan oor gelde in enige sodanige fonds: beskik ° 
7 0P. ‘die wyse wat, die Minister mag | goedkeur, ee 

~ VASSTELLING VAN: PRYSE. - 

21. @ Met die Minister ‘se goedkeuring | kan die. Raad ae 
van-tyd tot tyd’ enigiemand of icmand wat tot ’n klas of _ 
‘groep persone behoort, of iemand anders as iemand wat: - 

‘verbied: om ’n-hoe- -- tot ’n klias of groep persone behoort, 
veelheid melk of ‘room: of ’n Klas of eraad daatvan te ver=- 
kry, te- verkoop of van die hand:te sit teen. ’n ander-of: 
’n laer. of hoér prys as ’n brys deur die Raad. vasgestel. 
of bereken ooreenkomstig ’n basis deur die Raad. bepaal . ~ 
vir sodanige melk: of. room. of vir- sodanige Klas, ‘graad: ro) 
hoeveelheid daarvan. _ - 

¢ 

(2): By die uitoefening - van sy bevocedhede kragtens : 

prys in genoemde subartikel genoem; 

(b) ten opsigte van ’n hoeveelheid melk of ‘room. of. van 
' - enige Klas of graad daarvan wat verkry is vir enige 
--  doel of deur enige Klas persone, ’n prys vasstel wat . 

.|-subartikel (1). kan die: Raad, met. die Minister ‘se. goed. * - 
, | keuring—_ eS 

(a) die. gelde of koste epi y wat ingestuit of byzevoeg 
- ‘moet ‘word’ by, of dfgetrek moet. word: van enige - 

verskil van die prys wat vasgestel is.ten opsiste van, mo 
’n hoeveelheid melk of room of van sodanige klas ~~ 
of graad daarvan wat verkry i is vir ni ander doel of Sy 
deur ’n ander‘klas persone; . ~~ 

(c) ten. opsigte van melk of room of van enige: “Klas: of 
graad daarvan verskillende pryse ten: opsigte ‘van -.. 

_verskillende hoeveelhede of ten opsigte van vere 
- skillende tye van die jaar vasstel; 

@) gelas dat ’n aldus -vasgestelde prys op so ’n -wyse we 
. en in so."n vorm en op sodanige plekke of voertuie.- - 

en deur sodanige persone of Klasse persone- ‘as + wat a 
die Raad mag: bepaal, vertoon moet Wword:: 

REGISTRASTE VAN. PRODUSENTE. EN, DISTRIBUEERDERS. 

22.- (1) Geen produsent of distribucerder mag melk’ of . . 
-room in ’n gebied verkoop. nie tensy hy ten. opsigte van ; 

. daardie gebied by die -Raad geregistreer is. . 

"(QYy Geen produsent, uitgesonderd ’n produsent-distris, S 
. bueerder, sal-aidus geregistreer word nie tensy hy voldoen - 
het aan die vereistes wat by regulasie. voorgeskryf. mags | 
word en die Raad kan sodanige registrasie verléen vir! 

bedoelde vereistes of ’n aldus bepaalde voorwaarde oortree - 
het of in gebrfeké gebly het om daaraan te ‘voldoen, intrek- “ 

(3) Geen distribueerder of produsent- -distribueerder ‘sal - - 
aldus geregistreer word nie tensy hy.voldoen het aan-die -- 
_vereistes wat by regulasic: voorgeskryf mag word, en dic’ . 
Raad kan- enige sodanige Tegistrasic - weier (of | ‘enige. Do 

-sodanige tydperk en op sodanige voorwaardes as wat hy..* + 
-mag.-bepaal’ en die. registrasie van ’n produsent wat.
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- registration on such conditions and for such period as it” 

‘ may determine and may ‘cancel the registration. of any 

’ distributor or producer-distributor who has’ contravened 

‘--or failed to comply with the said requirements or any 

: condition so determined. . ce 

(4y Any person who is dissatisfied with a decision of 

the Board in connection with any matter relating to his 

- registration, may appeal to the Minister against such 

. decision. . 

“PROHIBITION ON THE SALE OF MILK AND CREAM. 

23: (1). The Board may, with the approval of the 

. Minister, prohibit any producer from selling milk’ or 

_. cream in‘an area, except to or through the board or such 

- persons as may be determined by the Board: Provided, 

however, that . notwithstanding such prohibition and 

- subject :to the provisions of sub-section (2) and (3) of 

this. section and sub-sections (4) and (5) of section 25 or 

*” sub-séction (2) of section 27, as the case may be, the 

~ Board may—_ - 

-(a) permit a producer-distributor to sell, subject to such 

exceptions and conditions as may be determined 

by the Board, milk or cream to any person; 

- (b) with the approval of the Minister at any time by 

_ -- permit authorise-a producer to sell milk or cream 

produced by him, or any quantity thereof, or for 

"a purpose determined by the Board, on such condi- 

tions as the Board may determine. 

(2) Save as is provided in sub-section (3), the Board 

may prohibit any producer-distributor from dealing in the 

course of trade in an area with milk or cream which he 

has acquired from any person. . 

(3) Whenever the Board has imposed a prohibition in (2) opgelé het, kan hy, behoudens sodanige voorwaardes 

maximum quanitiy of milk.or cream, or the maximum 

quantity thereof as determined on a basis determined by 

the Board, which a producer-distributor may acquire from 

any person on any day. or during any period determined 

by the Board, for the purpose of dealing therewith in the 

course of trade in the area concerned... 

Conpuct of MILK SALES FUND, SurPLUS MILK PooL 
“oR MILK POOL. eo, 

24. Whenever the Board has-imposed a prohibition 

‘- under ‘sub-section (1) of section 23, it shall, in respect of 

the area concerned, conduct either— - 0 

no @ a milk sales fund and a surplus milk pool in terms - 
of the provisions of sections 25 and 26; or 

-(b) a milk pool in terms of the provisions of section 27. - 

-. Mick Sages FUND aNp SURPLUS MILK Poo. 

- 25. (1) Whenever the Board conducts a milk sales fund 
in respect of an area— 0 

'(@ it shall establish_a milk sales fund for the are 
into .which, subject to the provisions of this sec- 

. tion, all moneys realised on the sale of milk or 
cream in the area by producers to distributors and 
producer-distributors, and the nett proceeds 
‘realised on the sale of milk through the relative 
surplus milk pool referred to in section 26 shall 
be paid and from which producers and participants 
in. the said surplus milk pool shall be paid in 
accordance with the provisions of this section; 

(b) it shall as soon as possible and thereafter at least 
once in every financial year, estimate the daily 
quantity of milk and cream which can be disposed 

- of in the area at the prices determined by the 
board in terms of section 21 at which distributors 

~ and producer-distributors may acquire milk or 
cream in the- area from a producer and shall, | ~ 
having due. regard to the provisions of sub-section 

terms of sub-section (2), it may perscribe, subject to such - 

‘. eonditions and exceptions as it may determine, the 

  

sodanige registrasie goedkeur op sodanige voorwaardes 
en vir sodanige tydperk as wat hy mag bepaal en'kan die 
registrasie intrek van_enige. distribueerder of produsent-_ 
distribueerder wat bedoelde vereiste of ’n aldus bepaalde | 

|: voorwaarde oortree het of in gebreke gebly het om daar- 
aan te veldoen. | . 

(4) Enige persoon wat ontevrede is met ’n besluit van 
die Raad in verband met enige aangeleentheid betreffende 

sy registrasie kan teen sodanige besluit by die Minister 
appél aanteken. | , 

_-VERBOD OP DIE VERKOOP VAN MELK EN ROOM. 

23. (1) Die Raad kan, met die goedkeuring van die 
Minister; enige produsent. verbied om melk of room in ’n 
gebied te verkoop, uitgesonderd aan of deur die Raad 
of die. persone-wat die Raad mag bepaal: Met dien ver- 
stande egter dat die Raad ondanks sodanige verbod, en 
onderworpe aan die bepalings van subartikels (2) en (3) 
van hierdie artikel asook, na gelang van die geval, van 
subartikels (4) en (5) van artikel 25 of subartikel (2) van 
artikel 27— . 

(a) ’n produsent-distribueerder kan toelaat om,. onder- 
worpe aan die witsondering en voorwaardes wat 
dic Raad mag bepaal, melk of room aan enige 

_ persoon te verkoop; . 

(b) met die Minister se goedkeuring te eniger tyd ’n 
produsent by permit kan magtig om melk of room 
wat hy geproduseer het, of enige hoeveelheid daar- 
van, of vir ’n doel wat die Raad bepaal, te ver- 
koop,- op die voorwaardes wat die Raad mag 
bepaal. - 

(2) Die Raad kan, behoudens die bepalings van sub- 
artikel (3), enige produsent-distribueerder verbied om in 
’n gebied as ’n besigheid te handel met melk of room 
‘wat hy van enige persoon verkry het. 

(3) Wanneer die Raad ’n verbod kragtens subartikel 

of uitsonderings as wat hy mag bepaal, die maksimum 
‘hoeveelheid melk of room of die. maksimum hoeveelheid 
daarvan bereken op sodanige basis as wat die Raad mag 
_bepaal, voorskryf wat ’n produsent-distribueerder van 
jemand anders mag verkry op ’n dag of gedurende ’n tyd- 
perk deur die Raad bepaal, met die doel om daarmee as 
’n besigheid te handel in die betrokke gebied. 

_BESTUUR VAN MELKVERKOPEFONDS EN SURPLUSMELKPOEL 

OF MELKPOEL. 

24, ‘Wanneer die Raad ’n verbod kragtens subartikel 
(1) van artikel 23 opgelé bet, moet hy, ten opsigte van die 
betrokke gebied, of— . 

‘(a ’n melkverkopefonds en *n  surplusmelkpoel in- 
gevolge die bepalings van artikels 25 en 26 bestuur; 
Of: 7 OO oo 

(b) ’n melkpoel ingevolge die bepalings van artikel 27 
* bestuur. 

MELKVERKOPEFONDS EN SURPLUSMELKPOEL. 

25..(1) Wanneer die Raad ’n melkverkopefonds ten op- 
sigte van ’n gebied bestuur— , 

‘(a) moet hy ’n melkverkopefonds vir die gebied instel 
waarin behoudens die bepalings van hierdie artikel, 
alle gelde verkry uit die verkoop in die gebied van 
‘melk of room deur produsente aan distribueerders 
en produsent-distribueerders, en die netto opbrengs 
verkry uit die verkocop van melk deur bemiddeling 
yan die betrokke surplusmelkpoel in artikel 26 
genoem, gestort moet word, en waaruit produsente 
en deelnemers aan genoemde surplusmelicpoel 
betaal moet word ooreenkomstig die bepalings van 
hierdie artikel; 

(b) moet hy so gou moontlik en daarna minstens cen- 
keer elke boeckjaar ’n raming maak van die -daag- 

- likse hoeveelheid melk en room wat in die gebied 
van die hand gesit kan word teen die pryse wat die 
Raad ingevolge artikel 21 vasstel waarteen distribu- 

_eerdefs en produsent-distribueerders melk of room 
in die gebied van ’n produsent mag verkry, en die 

- hoeveeiheid aldus geraam, met inagneming van die
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- (4) of this section, ‘allocate the quantity ‘so esti- -| 
mated. amongst ‘the producers registered in respect 
of the area, in proportion to the quantity of milk 
and cream disposed of by each in the area during. 

- such preceding period as the board may,.with the 
approval of the Minister, determine: 
that the quantities as allocated (hereinafter. referred 
to as quotas), may be adjusted in proportion to 
‘the extent to which the average daily quantity 
of milk and cream disposed of in the area by a 
producer during each month of the twelve months 
immediately preceding the month in which the 
quotas are allocated, deviates from the average 
quantity of milk and cream per day disposed of in 
the area during the same twelve. months by such’ 
producer : Provided further that— 

@ when a- producer has disposed of milk or 
cream in the area during a shorter period than 

‘the said twelve months, the said deviation in 
respect of such produced may be determined 
over such shorter period; 

(i) if a producer did not dispose of any milk or 
cream in the area during the period deter- 
mined by the Board in terms of this sub-sec- 
tion, or subject to. the provisions. of sub-sec- 
‘tion (4) of this section, if a producer-distri- 
‘butor has during such period disposed in the 
‘area. of milk or cream which was subject to 
a condition or exception determined by the 
Board in terms of section 23.exempted from 
any provision of this.section, the Board may 
at any time grant a quota in respect of the 
area to such producer or producer-distributor 
on a-basis and on.such conditions as the 
Board may, with the approval of the Minister, 

_ determine; 

Git), the Board may, if it deems it expedient, at 
the request of a producer to whom a quota in 
respect of the area has been allocated and 
who has thereafter sdld his farm, transfer such 
quota of such producer or any portion there- 
of} to any other: producer; 

({c) it may, with the approval of the Minister, require 
every distributor and producer-distributor to pay 
to the board, on such date as the board may 
specify, for the credit of the milk. sales fund -for 
the area an amount equal to the value of the- milk 
and cream purchased or received by him in -the 
area from producers during the preceding calendar 
month and not delivered to the relative milk pool 
referred to in section 26, calculated at the prices 
fixed by the Board in terms of section 21 for the 
sale in the area of milk or eream by a producer 
to a distributor. (hereinafter referred to as quota | 
prices), less any advance payment or other amounts 
which any such distributor or producer-distributor | 
may, with the consent of the Board, have made 
to or paid on behalf of any. such producer. 

Provided | 

- bepalings - van -gubartikel (4) 3 van “hierdie. artikel, 
toewys order die produsente wat ten opsigte van 

- .die gebied ‘geregistreer is; in verhouding .iot die 
hoeveelheid meik en room wat cikeen.in die gebied 

van die hand gesit het gedurende sodanige voor- | 
_afgaande tydperk as wat die Raad met die goed- 
keuring van die Minister bepaal: Met dien. ver-. 
stande dat die hoeveelhede .aldus toegewys (hierna - 
kwotas genoem), aangesuiwer kan word in’ vet- - 
houding tot die mate waarin die gemiddeide daag- 

in die kwotas: toegewys word, onmiddellik voor- 
afgaan, in die gebied deur ’n produsent van die - 

likse hoeveelheid melk en room wat elke maand:- 
gedurende die twaalf maande wat die maand waar-- 

hand gesit is, afwyk van die gemiddelde hoeveel- ~ 
heid melk en room per dag wat gedurende die- 
selfde twaalf maande in die gebied deur sodanige 
produsent van die hand. gesit is: 
stande voorts dat— 

_ G) wanneer ’n produsent vir °n korter tydperk a ‘as. 
die genoemde twaalf maande melk of room in 
die gedied van die hand gesit het, genoemde 

afwyking ten opsigte. van “sodanige produsent 
. oor sodanige korier’tydperk bepaal kan word; 

Gi) as °’n produsent geen melk of room in dic 
gebied van die hand gesit het gedurende dic. 
tydperk wat die Raad ingevolge hierdie sub- 
artikel bepaal het, of, onderworpe aan die 
epalings van subartikel (4) van hierdie artikel, 

as 7n. produsent-distribueerder - gedurende 

' sodanige tydperk: melk of room in die gebied ° 
van die hand gesit het wat ingevolge ’n voor- 
-waarde of uitsondering wat die Raad kragtens - 
artikel 23 mag bepaal, vrygestel was van enige 

_bepaling van hierdie artikel, kan die Raad, 
ter enigertyd, ’n kwota. ten opsigte van. die” _- 
gebied aan sodanige produsent of produsent- 
distribueerder toeken cp ’n basis en ..op 
sodanige voorwaardes as wat. die Raad- met . 
die goedkeuring van die Minister mag bepaal; 

Gi) die Raad, indien hy dit goed ag, op versoek~ 
van ’n produsent aan wie ’n kwota ten opsigte. 
van die gebied toegeken is, en daarna sy plaas 
verkoop het, genoemde kwota van sodanige 
produsent of ’n gedeelte daarvan, aan Bn enige’ 
ander produsent kan oordra; 

(c) kan hy, met die goedkeuring van die Minister, van 
elke distribueerder en produsent-distribueerder ver-. 

“Met dien ver- —~ 

eis om aan die Raad, op sodanige datum as wat : | 
die Raad spesifiseer, vir die kredit van die-meik- - 
verkopefonds vir die gebied ’n bedrag te_betaal 
gelyk.aan die waarde van die mélk en room deur. . 
hom in die gebied gekoop of ontvang van produ- 
sente gedurende die voorafgaande :kalendermaand 
en nie gelewer. aan die betrokke surplus melkpoei — 

“in artikel 26 genoem nie, bereken teen die pryse ~ 
deur die Raad ingevolge artikel 21 vasgestel vir 
dic verkoop in die gebied van melk of room deur 
*n produsent aan °n: distribueerder (hierna kwota- 
pryse genoem), min enige voorskotbetaling of ander 

- bedrae wat enige sodanige distribueerder of pro- 
dusent-distribucerder met die toestemming van dic. 
Raad gedoen het aan, of betaal het namens, enige 
sodanige produsent. 

(2) So gou moontlik na die einde van elke kalender- — 
maand moet die Raad ten opsigte van daardie maand— 

(a) die totale hoeveelheid melk en room bepaal wat in 
die gebied teen die kwotapryse vir die gebied ver- 

(2) As. soon: as may be possible after the close of every 
calendar month the board shail in respect of that month— 

(a) determine the total quantity of, milk and cream 
“sold in. the area at the quota prices for the area, 
which for the purpose of the milk sales fund for 
the area shall be deemed to be the quantity of 
milk or cream purchased or otherwise acquired |. 
from’ producers by distributors in the area and 
not delivered to. the relative surplus milk pool 
referred to in section 26, plus such quantity (as 
determined by the Board) of milk or cream pro- 

~ duced by. producers which may have been sold by 
- the said surplus milk pool at not less than the | 
quota prices for the area;   Koop is, wat vir die doel van die melkverkopefonds 

vir die gebied geag word die hoeveelheid melk of __ 
room te wees wat van produsente gekoop of op.’n © 
ander wyse verkry is deur distribueerders in dic’ - 
gebied en nie aan die betrokke surplusmelkpoel.° - 
in artikel 26 gencem gelewer is nie, plus sodanige . 
hoeveelheid (soos deur die Raad vasgestel) nielk of 
room geproduseer deur -produsente wat deur 
genoemde surplusmelkpoe el verkoop mag geweées 
het teen die pryse wat nie laer as die Kwotapryse 
vir dic gebied is nie;



! 

We 

by adjust the respective quotas ‘computed for the area | 

for the month .and-<allotted to’ each producer in’ | | 

terms of paragraph (6) of sub-section (1) by either.) 

-. jncreasing or decreasing. such quotas, as the case - 

may be; in the same proportion as the. total quan- 

- titv of milk and credm sold in the area at. the 

. quota prices for the area as determined. under 

- paragraph (a) of this- sub-section, is either more or 

Jess than the total quotas for the area allotted as 

aforesaid: Provided that whenever it is found. that 

any: producer disposed of less milk or cream in 

_ thé area during the month than the total. of his 

- quota as adjusted, the monthly. quotas. for the -aréa 

.. .. of those- producers who disposed of more milk or 

“cream in the area than their said monthly quotas, 

_as adjusted, shall be increased proportionally until 

the respective totals of all quotas for the area for 

the month equal the total quantity of milk and ; 

cream sold in the area at quota prices for the area, 

as determined in terms of, paragraph (a) of this 

sub-section. a CO 

(3) When ‘the monthly quotas of all’ producers have 

been adjusted as provided for in paragraph (b) of sub- 

-section (2), the Board shall pay each producer from the’ 

milk -sales fund for the area the relative quota price per - 

gallon of milk or cream in respect of his relative quota 

as adjusted for-that month, less any. payments yaade to’ 

or on behalf of any such ptoducer by a distributor and. 

less ay amounts due to the Board by such producer, 

- and shall thereafter distribute the balance of the proceeds | 

“transferred from the said surplus milk pool for the area” 

~ to the said milk ‘sales fund, amongst producers or other 

petsons who delivered milk to the’ said. surplus milk pool 

or disposed’ in the area of milk in excess of the quotas 

jn respect of which they have been- paid in terms of this 

sub-section, in proportion to the respective quantities so 
- delivered‘ or-dispoesd of by them. ° 

: (4) Subject to any- exceptions and conditions which the 

_ Board ‘may determine in ‘terms. of sub-section (1) of sec- 

tion 23, the. provisions of this section ‘shall. also “apply 
to— oo - : ve : . 7, . e 

(a) all the milk and cream sold in the area concerned 

bya producer-distributor to a distributor or other 

producer-distributor, and for this. purpose the. pro- 

ducer-distributor. selling such. milk or cream shall” 

. be. deemed to be a producer and the producer- 

distributor purchasing such milk or cream shall be 

_-.. déemed to be, a distributor; 

- (by all “the milk and ‘cream produced and sold in the 
area concerned by a producer-distributor who has | 
been authorised under any exception determined 
by the Board in terms of sub-section, (3). of sec- 

tion 23, to acquire a greater quantity of milk or 

cream than that prescribed generally for producer-. 

distributors in such. area, on’ condition that such 
‘milk or cream so produced and sold shall be sub- 

ject to the provisions of this section.. . 
4 

(5) For the purpose of paragraph (6) of sub-section 
(4) any quantity of milk and cream so produced and sold 

‘by any such producer-distributor to persons other than 

producer-distributors or distributors shall be’ deemed to 
have been purchased by him from the producer thereof, 
and the provisions ofthis section shall apply to such 

producer-distributor as if he were both a producer and a 
distributor. ST es 

(6) For the purpose -of the allocation of quotas’ or of 
-any caléulations or payments required to be made in 

> terms of this section, the board may convert any quantity 
of cream into its equivalent quantity of milk on such basis 

‘vas the Board may determine. : 

, 

‘   

f . - 
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-. (b) die onderskeie kwotas bereken vir die gebied vir die 
'. + gaaand en aan elke :produsent toegewys ingevolge. 

. “paragraaf .(b) van subartikel (1), aansuiwer- deur 
' sodanige kwotas Of te.-verhoog Of te verlaag,. na 
gelang van die geval, in dieselfde verhouding as 

_ wat die totale hoeveelheid melk en room: wat. in 
-. die gebied verkoop is teen die kwotapryse vir die 

. gebied, soos vasgestel ingevolge paragraaf (a) van 
hierdie subartikel; of groter Of kleiner is as. die 
totale kwotas vir die gebied toegewys soos voor- 
noem: Met dien verstande dat wanneer gevind ~ 
word dat ’n produsent gedurende die maand min- 
der melk of room in die gebied verkoop het as die 
totaal. van sy kwota soos aangesuiwer, die maande- 
likse kwotas vir die gebied van die produsente wat. 
meer melk of room in die gebied verkoop het as 

' hol genoemde maandelikse kwotas, soos aan- 

gesuiwer, eweredig verhoog moet word .totdat die 
onderskeie totale van alle kwotas- vir, die. gebied 

. .Vir die maand gelyk is aan die totale hoeveelheid 
 melk en room in die gebied’ verkoop teen die 
kwotapryse vir die gebied soos bepaal ingevolge 

- paragraaf (a) van hierdie subartikel. 

' *(3) Wanneer die maandelikse kwotas van. alle produ- 
senite aangesuiwer.is soos bepaal in paragraaf (6) van 
subartikel (2), moet die Raad elke produsent uit die melk- 
verkopefonds vir die gebied- die bétrokke kwetaprys per - 
gelling melk of room betaal ten opsigte van sy betrokke 
kwota soos vir. daardie. maand aangesuiwer, min enige 
betalings deur ’n distribucerder gedoen aan of nameiis. 
enige sodanige produsent en min enige bedrae aan die 
Raad* verskuldig deur scdanige produsent, en. daarna 
die saldo van .die opbrengs wat uit genoemde sur- 
plusmelkpoel vir: die gebied na genoemde~ melkverkope- 
fonds oorgedra is, verdeel onder produsente of ander per- — 
sone wat melk aan genoemde surplusmelkpoel gelewer 
het of melk in die gebied van die hand gesit het bo die 
kwotas-ten opsigte waarvan hulle ingevolge hierdie sub- 
artikel betaal is, in verhouding tot die onderskeie hoeveel: 
hede aldus deur hulle gelewer of van die hand gesit. _ 

(4) Behoudens enige uitsonderings en voorwaardes wat - 
die Raad kragtens subartikel (1) van artikel 23 “mag | 
bepaal, is die bepalings van hierdie artikel ook van toe- 
passing op—- . 

(a). al die melk en room in die betrokke gebied verkoop 
’ ~ deur ’n produsent-distribueerder aan ’n distribucer- 

der of ander produsent-distribueerder, en vir hier-- 
die doel word die produsent-distribueerder wat . 
sodanige melk of room verkoop, geag ’n produsent., 
te. wees en. die.. produsent-distribueerder.. wat 
sodanige melk of room koop, geag ’n distribueerder 
te wees; . Oo 

(b) al die melk en room gepubliseer en in die betrokke 
- gebied verkoop deur ’n produsent-distribueerder 

wat ingevolge enige uitsondering deur die Raad 
bepaal, kragtens subartikel_ (3) van artikel 23, 
gemagtig is om ’n groter hoeveelheid melk of room 
te. verkry as wat in die algemeen vir produsent- 
distribueerders in genoemde gebied voorgeskryf is, 
op voorwaarde dat sodanige melk of room aldus 

- geproduseer- en verkoop, onderworpe is aan die 
bepalings van hierdie artikel. 

_(5) Vir die toepassing van paragraaf (b) van subartikel 
| (4) word enige hoeveelheid melk en room aldus deur ‘enige 
sodanige produsent-distribucerder geproduseer en verkoop 
aan ander persone as produsent-distribueerders of. distri- 
bueerders, geag deur hom gekoop te gewees het van die 
produsent daarvan, en die bepalings van hierdie. artikel 
is- op sodanige produsent-distribueerder van toepassing - 
asof hy beide:’n produsent en ’n distribueerder is. 

(6) Vir die doel van die toewysing van kwotas of van . 
berekenings of betalings wat ingevolge hierdie artikel 

gedoen moet word, kan die Raad enige hoeveelheid room 
omsit in sy ekwivalente hoeveelheid melk op ’n basis wat 

‘die Raad mag bepaal... - Se -
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“a The. ‘Board, way; _ with: ‘the: ‘approval of the: “Minis-_ 
ter; require any ‘distributor or- producer-distributor. pur- 
chasing milk-or cream. froma producer _or-a ‘producer-: 
distributor, as the case.may “be, to furnish to the Board. 
such ‘security as may be prescribed : by.. régulation, for 

-the payment of any: amount. due to. the Board in. terms 
of this section, and the Board may deal with any Security 
so furnished in- such Tanner as. may: -be specified 3 im suca 
regulation. a oa ; 

" Supetiis Mit Poor. 

26. W) ‘Whenever ‘the Board ‘establishes a “anil sales 
‘fund in terms of section ‘25, the ‘Board shall; in: Tespect 
of the area concerned, also establish and conduct, a sure 
plus milk pool to which— = 

@ arly prodtiéer ° regi istered | in terms of section’ 22 camay — 
~ deliver ‘milk or creain. produced: by him in excess 
--of the quantity which he can disposeof to’ dis- 

ttibutors or- producer-distributors registered i in the 
afea, : a 

(b) any - distributor ‘or: -- producer- -distributor registered. 
in terms of section 22: may deliver any quantity 
of milk. or: cream: in excess of his requirements; 

‘and, ‘the Board may “From: time to ‘time direct’ that any: 
quantity of. such milk .or. cream. intended. for: delivery . 

vto. the surplus: milk pool be’ consigned - and delivered | to 
such: persons. as: at may determine. : 

en - 

5) The ownership’ in ‘any. quantity of milk and. cream’. 
“delivered ‘forsale to. or through ‘the surplus milk . pool 
‘shall on delivery thereof yest in the Board which may. - 
process, store, insure, advertise, transport and sell: it for 
the account, of the surplus’ milk pool in such manner ¢3 . 
the Board may, with the approval of the Minister, deter 

“min c. 

(3) The _procéeds ‘derived by the Board ‘from milk and, 
‘cream disposed of by. or- through. the surplus milk pool 
shall, after deduction of. the. costs. ‘incurred in the handling 
and disposal of.such milk and cream or.such amounts as 

milk sales fund established: under ‘séction 25 for the area: 
Provided, however, that-the proceeds derived’ from the * 
disposal of’: ‘any: milk. or: créain received by” ‘the surplus 
milk” pool’ in a condition which, in the “opinion of. the 
Board, precludes it: from_ being sold as milk or :cream | 
shall, less the costs incurred in the handling. and. disposal 
thereof by- the: surplus milk pool, be paid | to the person 
OF persons froin’ whom’ such: milk or cream: was $ received. 

_ Mink’ Pook.” 

27. ‘@ “Whenever the Board. has decided to- conduct a 
milk pool in: respect .of an area, it, shall,. subject to the 
provisions of this section, establish and- conduct, for the 
sale of milk’and cream in the area, a milk pool 4 in respect 
of all milk and cream produced and: delivered in the area - 
to the Board for sale- during a .calendar-month, in’ terms - 
of a prohibition imposed -under sub-section (1) ‘of section . 
23,, by, producers and. producer-distributors registered in. 
terms of section 22 in respect of the area as well as in 
respect of milk and cream sold in the area during that. [ 
calendar month and the proceeds of which are paid to 
the board i in terms of sub- section (2).) cs 

(2) For the purpose of such a milk pool for an area, “the: 
Board may— , Co 

@ with the approval of ‘the. “Minister, ‘require every: - 
_ distributor’ and producer- distributor to pay to the: 
‘Board, on such date as the Board may specify, 
for the credit: of the said: milk pool, an amount 
_ equal to the value of the milk and- cream— 

.@ purchased or received _by ‘him in the area. 
from. producers during ‘the preceding calendar 

_ month and- not ‘delivered in. terms’ of | / Syb: a 
~ section (LY to the. said milk Pool   

mn 

a Die e ‘Raad ‘kan; “met. die soedkeuting van die. Minis- - a 
ter, vair enige “distribueerder--of'. produsent-distribueerder — 
wat-melk ‘of room Koop ‘van'’n produsent.of -produsent=" | 
distribueerder, na gelang, van: die geval, vereis-om aan.die' — 
Raad sodanige sekuriteit te gee as wat by regulasie -voor-- 
geskryf mag: “word vir -die. betaling | ‘van enige. bedrag aan. ~ 

. die Raad ve iskuidig i ingevolge hierdie artikel, en die Raad - 
kan oor enige sekuriteit wat aldus, gegee word). ‘beskik: op * 
n wyse- in: ‘Sodanige regulasie, gespesifiscer. oR ie, 

SURPLUSMELKPOEL. 

26. w@ Wanneer: die. Raad ’n melkverkope fonds in wL: 
gevolee artikel 25.instel, moet hy ook ten opsigte van die . 
betrokke gebied - 2 ‘surplusmelkpoel ‘instel: ens bestaur. en, 
waaraan— — - nas 4 

{ay enige produsent wat ingevolge aitikel n géregistréer’ 
‘48, “elk of room kan lewer. wat deur-hom geprodu-*' — 
seer is, maar wat meer:is as-die ‘hoeveciheid. wat - 

“hy aan distribueerders of produsent- -distribueerders | 2 
wat in die. gebied geresistreer 1S, van n die hand kan 

sit; 

-(b) enige- distribueerdet of prodisent: disttibueorder' ‘wat 
ingevolge artikel 22 ‘geregistreer is, enige’ hoéveel- | ‘ 

  heid melk of room bo-sy behoeftes: kan. lewer;’. “i 

en die. Raad kan, van tyd tot-tyd. gelas -dat enige hoeveel- 
heid -sodanige melk. of room bestem vir lewering. aan die”. 
susplusmelkpoel “versend word na en. gelewer. word aan” 
“sodanige persone:as wat die Raad mag bepaal:. . 

(2) Die ciendomsreg. op enige hoeveelheid melk 6 en room: . 
gelewer vir verkoop aan of deur die surplusmelkpoel vir =: 

| die gebied gaan by dié lewering daarvart-oot op. die Raad, - 
| wat dit kan verwerk, -opberg,: verseker,.advertéer, vervoer.. 
en vir. rekening: yan gerioemde surplusinelkpoel. verkoop: -*. 
‘op die wyse wat.die ‘Raad met die. soedkouring van die. “ 
Minister mag bepaal. 

- G3) Die opbrengs | deur die. Raad ‘verkry. uit melk:" en 
room ‘van die hand -gesit-deur.of deur. bemiddeling van: 
die surplusmelkpoel vir die gebied-moet na aftrekking Van- 
die koste in verband met die hantering en van die hard, 
sit van sodanige’ melk.en room-of sodanige bedrae-as wat. 

| die Raad mag -bepaal, oorgedra word na die melkverkope~ 
‘| fonds; wat ingevolge artikel 25 vir die gebied ingestel-is: -may be: determined by the Board; be transferred to the” “Met dien ‘verstande, egier, dat die opbrengs verkry- wit 

-die van die hand sit- van melk of. room wat die Supls: 
melkpoel vir. dié. gebied onitvang in ’n toestand. wat dit na. 
dié. mening van die. Raad onmoontlik maak om dit: as: 
melk of room te verkoop, min die koste aangegaan in: Ver~ 
band met. die hantering en van die hand-sit daarvan deur. 

  

die surplusmelkpoel, ‘betaal moet word aan. die- pérsoon'* 

MELKPOEE. 

“OT: (i) Wanneer die Raad besluit het om ’n- meikpdel 
ten opsigte van *n gebied te bestuur, moet Ay, onderworpe. 
aan die bepalings van hierdie artikel, ’n melkpoel. vir-die 

- gébied vir die verkoop van melk en room-in die gebied 
‘instel en bestuur ten opsigte van alle: melk en room:-wat . 

of persone van wie. ‘sodanige melk of room ontvang: is: aoe, 

gedurende ’n kalendermaand ingevolge’’n verbod. opgelé.- 
- kragtens: subartikel (1) van artikel 23, deur produsente ‘en 
produsent- -distribueerders wat - ingevolge artikel - 22. ten 
opsigte van die gebied geregistreer is, geproduseer. en-in - 
‘die gebied aan die Raad vir verkoop gelewer word, asook 
‘ten opsigte van melk en room gedurende daardie kalen- 
dermaand in die gebied verkoop en waarvan die. opbrengs _ 
ingevolge subartikel (2) aan die Raad oorbetaal word. . 

.(2) Vir-die. doeleindes van so ‘n tneikpoel vir n asbied. 
kan die Raad— |. ~S 

(a) met die goedkeuring van die Minister, van n elke dis: « 
_ tribueerder’ en produsent- distribueerder. verels om 

. op die datum wat die Raad spesifiséer aan die 
’ Raad ’n~bedrag te betaal,vir die kredit’” van . 

~ genoemde melkpoel, gelyk at aan die waarde van die. : 
-melk en room— - 

@ gedurende die voorafgaande : kalendermaand - 
deur hom in die gebied gekoop of. ontvang-: 

gelewer ingevolge subartikel Nl) nie; me 
van produsente-en nie’aan’ genoemde melkpoel :
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(ii) produced and sold in the arca by a producer-- 

distribuior during the preceding calendar 

month, except any quantity which, in accord- 

ance with a decision by the Board in terms 

of section 23, is exempted from the provisions 

of this section; 

calculated at the prices fixed by the board in terms 

of section 21 for the sale of milk and cream in the 

area by a producer to a distributor; 

(b) with the approval of the Mimister, require every 

producer. who sells milk or cream_in the: area 

under the authority of a permit issued in terms of 

sub-section (1) of section 23, to pay to the Board, 

on such date as the Board may specify, for the 

credit of the said milk pool, an amount equal to 

the value cf the milk and cream thus sold by him 

in the area during the preceding calendar month, 

calculated. at the prices fixed by the Board in terms 

of section 21 for the sale of milk and cream in the 
area by a producer to a distributor; 

(c) from time to time direct that any quantity of milk 

or cream intended for delivery to the said milk 

pool be consigned and delivered to such persons as 
the Board may determine. 

(3) The ownership in any quantity of milk or cream 

delivered for sale to or through a milk pool shall on 

delivery thereof vest in the Board which may process, 

store, insure, advertise, transport and sell it for the 

account of the milk pool in such manner as the Board 

may, with the approval of the Minister, determine. 

(4) As soon as may be possible after the end of every 

calendar month, the Board shall determine the nett 

proceeds of the milk pool in an area by deducting from 

the gross proceeds derived from— , 

(a) the sale of milk and cream delivered to the Board 

and accepted by the Board for account of the said 

milk pool; oe 

(b) the amounts paid to the Board for the credit of the 

said milk pool in terms of paragraphs (a) and (5) 
of sub-section (2); and 

(c) any amount credited to the said milk pool with the 

approval of the Minister, 

the costs incurred in the sale of the milk and cream 

delivered to the Board and accepted by the Board for 

account of the said milk pool, which includes all expenses 

and costs directly. incurred in the receipt, handling, 

storage, financing and sale of such milk and cream and 

the costs of conducting the said milk pool as determined 

by. the Board from time to time. 

(5) Save as is provided in sub-section (6), the Board 

shall distribute the nett proceeds of the milk pool as 

determined in terms of sub-section (4), amongst the pro- 

ducers and producer-distributors in proportion to the total 

quantity of milk and cream delivered to the Board by 

each producer and producer-distributor and accepted by 

the Board for account of that milk pool, including milk 

and cream in respect of which the proceeds in terms of 

paragraphs (a) and (b) of sub-section (2) are paid to the 

Board for credit of the said milk pool. 

(6). Whenever the quantity of milk and cream disposed 

of in an area during a calendar month, at the prices fixed 

by the Board in terms of section 21, and at which distri- 

butors and producer-distributors may acquire milk or 

cream in such an area from a producer, is less than 94% 

(ninety-four per cent) of the total quantity of milk and 

cream produced and delivered for sale in that area during 

the relative month by producers and producer-distributors, 

the Board may vary the nett payment per unit of milk 

and cream.to a producer and producer-distributor from   the milk pool for such area according to the total quantity 

16 

GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 18 NOVEMBER 1959 

Gi) gedurende die voorafgaande kalendermaand 
deur *n produsent-distribueerder geproduseer 
en in die gebied verkoop, uitgescnderd enige 
hoeveelheid wat ingevolge ’n besluit van die 
Raad kragtens artikel 23 vrygestel is van die 
bepalings van hierdie artikel, 

. bereken teen die pryse wat dic Raad kragtens 
artikel 21 vasgestel het vir die verkoop in die gebied 
van melk en room deur °n procdusent aan ’n distri- 
bueerder; , 

(b} met die goedkeuring van die Minister, van elke pro- 
dusent wat melk of room in die gebied verkoop 
kragtens "0 permit uitgereik ooreenkomstig sub- 
artikel (1) van artikel 23, vereis om aan die Raad 
op die datum wat die Raad spesifiseer, aan “die 
Raad ’n bedrag te betaal, vir die kredit van 
genoemde melkpoel, gelyk aan die waarde van die 
trelk en room aldus deur hom in die gebied ver- 
keop gedurende die voorafgaande kalendermaand, 
bereken teen die pryse wat die Raad kragtens 
artikel 21 vasgestel het vir die verkoop in die 
gebied van melk en room deur ’n produsent aan 
’n distribueerder; 

(c} van tyd tot tyd gelas dat enige hoeveciheid meik of 
room bestem vir lewering aan gencemde melkpoel, 
versend word na en gelewer word aan die persone 
wat die Raad mag bepaal. 

(3) Die’ eiendomsreg op enige hoeveelheid melk en 
room gelewer vir verkoop aan of deur ’n melkpoel wat 
kragtens hierdie artikel ingestel is, gaan by die lewering 
daarvan oor op die Raad, wat dit kan verwerk, opberg, 
verseker, adverteer, vervoer en vir tekening van die melk- 
poel verkoop op die wyse wat die Raad met die goed- 
keuring van die Minister mag bepaal. 

(4) So gou doenlik na die einde van elke kalender- 
maand moet die Raad die netto opbrengs van die melk- 
poel vir ’n gebied bepaal deur van die bruto bedrag ver- 
Ary wit— 

(a) die verkoop van melk en room aan die Raad 
.gelewer en deur. die Raad vir rekening van 
genoemde melkpoel aangeneem; 

(b) die bedrae aan die Raad vir kredit van genoemde | 
melkpoel betaal ingevolge paragrawe (a) en (b) van 
van subartikel (2); en 

(c) enige bedrag wat met die goedkeuring van die 
Minister in genoemde melkpoel. gestort mag word, 

‘af te trek die koste verbonde aan die verkoop van die 
‘melk en room aan die Raad gelewer en deur die Raad vir 
sekening van genoemde melkpoel aangeneem, waarby 
ingesluit word alle uitgawes en koste regstreeks in verband 
met die ontvangs, hantering, opberging, finansiering en 
verkoop van sodanige melk en room aangegaan en die 
koste van bestuur van genoemde melkpoel soos deur die 
Raad van tyd tot tyd bepaal. —~ 

(5) Behoudens die bepalings van subartikel (6), moet 
die Raad die netto opbrengs van die meikpoel soos bepaal 
ooreenkomstig subartikel (4), verdeel onder produsente 
en produsent-distribueerders in verhouding tot die totale 
hoeveelheid melk en room deur elke produsent en produ- 

sent-distribueerder aan die Raad gelewer en deur die Raad 

vir rekening van daardie melkpoel aangeneem, insluitende 

melk en room waarvan die opbrengs ingevolee paragrawe 

(a) en (b) van subartikel (2) aan die Raad betaai is vir 

tekening van genoemde melkpoel. 

(6) Wanneer die hoeveelheid melk en room wat gedu- 

rende ’n kalendermaand in ’n gebied van die hand gesit 

is teen die pryse wat die Raad kragiens artikel 21 vas- 

‘stel en waarteen distribueerders en produsent-distribueer- 

ders melk of room in so ’n gebied van ’n produsent mag 

verkry, minder is as 94% (vier-en-negentig persent) van 

-die totale hoeveelheid melk en room wat gedurende die 

‘betrokke maand deur produsente en produsent-distribu- 

eerders vir verkoop in daardie gebied geproduscer en 

gelewer is, kan die Raad die netto uitbetaling per eenheid 

melk en room aan ’n produsent en produsent-distribueer-



me “ BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 

of milk and: cream sold i in ‘such area by. such producer 
roducer-distributor during .the relative. calendar rmaonth, 

on such basis and ‘in such manner as the Board may with 
the approval of the Minister, determine, 

(7) For the purpose of any calculation of quantities or 
payments required: to be made in terms of this section.the 
Board may convert: any quantity of cream in to its 

equivalent quantity of milk on such basis as the Board 
may determine, 

(8) The Board may, ‘with the approval of. the. Minister, 

reguire any distributor or producer-disiributor purchasing 
milk or cream frora a producer. or producer-distributof, 
as the case may be, to furnish. the Board with such 
security as may be prescribed. by regulation, for the pay- 
ment of any amount due to the Board in terms of ‘this 
section, and the Board may deal with any security so 
furnished in a manner as may be specified m such regu- 
lation. 

DIFFER RENTIATION BETWEEN AREAS AND CLASSES” OF 

PRODUCTS. 

28. Any requirement or prohibition imposed or - deci- 
sion taken by the Board which relates to any area or any 
portion of such an area dr to any class of product to which 
this scheme relates, may differ from any such requirement 
“or prohibition or decision which relates to any other area 
or portion of an area-or any other class of such product 
or may apply only to a specified area of specified portion 

“of an ‘area, or relate only to specified classes of such 
product. , 

_ OFFENCES AND‘ PENALTIES. 

29. “Any person who— 

@ contravenes or fails to comply with— 
a) any provision of this scheme or any prohibi- } 

tion, requirement, direction, decision or deter- | 
‘mination imposed, prescribed, given or made-| 
thereunder; or 

(i) any condition prescribed in connection with. | 
any such provision, prohibition, requirement, 
direction, decision or determination; or 

(iii) 
suance of any such provision, prohibition, 
requirement,. direction, decision or determina- | 
tion been authorised to do any acti or 

(by fails to keep, issue or render any record, invoice, 
“account, statement or return which he is required. 
to keep, issue or render in terms of this scheme 
or a requirement prescribed under this scheme or 
in terms of a” condition referred to in sub-para- 
graph Gi) or Gil) of paragraph (a); or 

(c) fails to retain any record for the period for which 
he is required to retain if in terms of a require- 
ment prescribed under this scheme; or ~ 

(d) in any record, invoice, account, statement or re- 
turn referred to in paragraph (6) furnishes any 
information which is incorrect or calculated to 
mislead, shall be guilty of an offence and on con- 

“viction liable to a fine: not exceeding one hundred 
pounds or to imprisonment for a period not ex- 
ceeding ‘six months or to both such fine and. 

: imprisonment. 

NOTICES,’ PROHIBITIONS, | REQUIREMENTS, 
DETERMINATIONS, ASSETS, LIABILITIES, FUNDS AND 
MEMBERS OF THE Cape Town MiLk Boarp. - 

30. (1) AH notices, 
decisions or determination 

prohibitions, requirements, 
ns issued, imposed, taken or 

‘made under the Cape Town Milk Scheme published by | 
Proclamation No. 123 of 1956, as amended, shall con- 
tinue in force until amended or withdrawn: in terms of 
this . scheme. 

of: 

enige s 

any condition subject to which he has in pur- } 

DECISIONS,. |   

18° NOVEMBER 1959, oe a 

der uit die melkpoe! v vir so "n “gebied | laat wissel na gelang 
van die totale hoevee 
produsent of -produsent-distribucerder gedurende | dic: 
betrokke kalendermaand in so ’n gebied-verkoop-en wet - 

-volgens ’n basis-en op A wyse wat die Raad met die. 
goedkeuring van die Minister C raag Depaal. 

(7) Vir die doel van enige bere ing van hoeveelhede 
of betalings wat ingevolge hie edie nr 
word, kan die Raad enige hoe cece id room omreken in 
sy ekwivalente hoeveetheid me ik 0 basis wat die Raad’ 
mag bepaal. 

(8) Die Raad kan, met die goedkeuring van die Minis- 
ter, van enige distribueerder of. produsent-distribueerder 
wat meik of room keop van.’n produsent of produsent- - 
distribueerder, na gelang van die geval, vereis om aan die 

' Read die sekuriteit te gee wat by regulasie voorgeskryf - 
mag word, vir die betaling van enige bedrag aan die Raad | 
verskuldig ingevolge hierdie artikel, en die Raad kan oor: 

sekuriteit wat aldus gegee word, beskik op ’n wyse 
| wat in sodanige regulasie gespesifiseer word. 

DIFFERENSIASIE TUSSEN GEBE EDE EN KLASSE 
VAN: PRODUKTE, 

28. ’n Voorskrif van of ’n verbod opgelé of ‘a Besta 
geneem deur die Raad met betrekking tot enige gebied 
of enige gedeelte van ’n gebied_of tot enige klas van. dis 
produk waarop hierdie. skema betrekking het, kan verskil 

el gedoen moet. 

theid meik en room deur sodanige ~ - 

van sodanige voorskrif-of verbod of besluit met betrekking-. 
tot enige ander gebied of gedeelte van ’n gebied of enige 
ander klas van genoemde produk, of kan slegs:op ’n.. 
bepaaide gebied of bepaaide gedeelie van die gebied van 
toepassing wees-of slegs betrekking he op bepaalde klasse.. 
van sodanige produk.” - 

MISDRYWE_EN STRAFBEPALINGS. 

29. Iedereen wat— 

(a) ’n oortreding begaan van of versuim om te voldoen. 
. aan— 

bod, vereiste, voorskrif, bestuit of vasstelling 
ingevolge daarvan opgeié, voorgeskryf, uit. 

. pereik, gencem of gemaak; of 

Gi) enige voorwaarde voorgeskryf in verband met‘ 
sodanige bepaling, verbod, vereiste, voorsictif, 

. besluit of vasstelling; of - 

(ili) enige voorwaarde onderworpe waaraan hy 
ooreenkomstig sodanige. bepaling, verbod, 
vereiste, . voorskrif, besluit of | 
gemagtig is om enige daad te verrig; of 

G) enige bepaling van hierdie skema of enige ver= 

vasstelling a 

(b) versuim om enige rekord; faktuur, rekening, ‘staat 
of opgawe te hou, uit te reik of te verstrek wat-- 

. hy ingevolge hierdie skema of ’n vereiste~ voor- . 
geskryf kragtens hierdie skema of ingevolge-’n~ 
voorwaarde genoem in subparagraaf (ii) of Git) van 
paragraat @ moet hou, uitreik of verstrek; of ~ 

(c) versuim om enige rekord te bewaar vir die tydperk 
wat hy dit ingevolge ’n vereiste kragtens hierdie : 
skema voorgeskryf, moet bewaar; of 

(d) in enige rekord, faktuur, rekening, staat ‘of opgawe , 
genoem in paragraaf (5) enige inligting verstrek wat ~ 
onjuis is of daarop bereken is om te mislei, - 

is skuldig aan ’n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar 
met ’n boete van hoogstens honderd pond of met gevange- 
nisstraf vir ’n tydperk van hoogstens ses maande-of met: 
beide sodanige boete en gevangenisstraf, 

KENNISGEWINGS, VERBODSBEPALINGS, VEREISTES, BESLUITE; oo. 

VASSTELLINGS, BATES, LASTE, FONDSE EN LEDE VAN oo 

Dig KAAPSTAD-MELKRAAD. = 

30. (1) Alle kennisgewings, verbodsbepalings, vereistes, - 
besluite of vasstellings uitgereik, opgelé, geneem of sedoen 
kragiens die Kaapstad- -Meikskema, afgekondig by Prokla- 
masie No. 123 van 1956, soos gewysig, oly van krag. tot: > 
dat dit ingevolge hierdie skema gewysig of ingetrek word. 

i



~. in terms of 

: ie 

(2) Any assets:-or liabilities ‘vesting: in the Board in 

terms of thé scheme, published by Proclamation No. - 

123 of 1956, as amended, become the assets and labilities - 

of the Board established in. terms. of this scheme,, as if. 

~ such assets or liabilities accrued: under this scheme. — 

~°3)-Any moneys m any -fand established under the |. 

scheme, published by Proclamation No. 123 of 1956, as 

amended, shall be transferred to a similar fund under 

this scheme. re 

: (4 The : members of the Board established in terms 

. of section 3 of the Cape Town Mik Scheme, published _| 

by Proclamation No. 123 of 1956, as amended, retire on 

the. date this scheme comes “into operation. - : 

' LiQuipaTION OF SCHEME. ; 

oo 31- In the event of the discontinuance. of this scheme— - 

: (a) any’ assets of. the Board, remaining. after all its 

.’ ‘Hiabilities have been met. shall be disposed. of-in 

such manner as the Minister may determine; and 

any deficit which may. exist after all-the assets of 

the Board have- been ‘realised-shall be made-up by 

* contributions from the persons liable for the pay- | 

~- ment of any. levy imposed under- section 18, in 

‘proportion to the . amounts for. which they 

twelve months. — 

| pcre en CE Ae RET 

  

No. 1905} 
“REGULATIONS IN.RESPECT.OF A VOTING ON A 

=. PROPOSED. SCHEME,..IN TERMS OF THE 
MARKETING ACT, 1937, AS AMENDED, FOR 

. REGULATING THE MARKETING OF MILK | . 

“AND CREAM, 

  

His Excellency the Governor-Géiieral has,. under the 

powers’. vested in him by section forty-three of.’ the 

Marketing Act, 1937 (Act:No. 26 ‘of 1937), as amended, 

’ made, the regulations set.out in the Annexure hereto in 

voting by producers on the proposed scheme 

the Marketing Act, 1937, as amended, for 

_ > regulating the marketing of milk and cream, made known: 

- in the Schedule to Government’ Notice No. 1882 of. the 

18th November, 1959, 

respect.of a 

| SCHEDULE. 
  

1. In_ these, regulations, unless inconsistent with. the . 

‘ context— 

“area” means any of the following areas:— . 

The Bloemfontein area, the Cape Peninsula area, |. 

the Pretoria. area and the Witwatersrand area, as |. 

” “defined in the proposed milk scheme-made known 
in the Schedule to Government Notice No, 1882 of | 
the 18th November, 1 959; 

~ “milk” means milk intended for human consumption 

_ in the form of milk or cream or for the manufacture 

of ice-cream; 7 

_ “cream” means cream intended for human-consump- 

-.° tion in the form of cream or for, the manufacture. of 

, ice-cream; - ae 

i “producer” means. a European of the age. of twenty-. | 
one years or more who produces milk or cream for 
sale: in, an area for his own account. 

-2,.No. producer who has during. the period “ist 
November, 1956; to 31st. October, 1959,- produced less 

“GOVERNMENT GAZETTE EXTRAORDINARY, 18 NOVEMBER 1959 _ 

“ -te8pectively became so liable during.the preceding .. - 

{18 November’ 1959. |: 

. | hierdie regulasies— — __ 7 

“s.(2) Alle bates. of laste wat die Raad het ingevolge die 

| Kaapstad-Melkskema, afgekondig by Proklamasie No, 123, 

-van 1956, soos gewysig, word die bates en laste van die 
‘Raad ingestel kragtens hierdie skema asof.daardie bates: 

en. laste ingevolge hierdie skema aan die Raad toegeval 
het, me no ‘ 

(3) Alle _gelde in enige fonds ingestel kragtens die 
Kaapstad-Melkskema, afgekondig by Proklamasie No. 123. 

| van 1956, soos gewysig, moet na ’n soortgelyke fonds 

onder hierdie skema oorgedra word. 

(4) Die lede van die -Raad :wat ingestel ‘is -kragtens 

artikel 3 van die Kaapstad-Melkskema, gepubliseer by. 

Proklamasie No. 123--van 1956, :soos gewysig, tree af op 

- | die datum waarop hierdie skema in werking tree. 

__- .OPHEFFING VAN SKEMA. 

3h: Ingeval hierdie skema.opgehef- word— 

. (a moet daar oor alle bates van dié Raad wat oorbly 

nadat al sy skulde -betaal -is, beskik word op 
sodanige wysé as: wat die Minister mag. bepaal; en 

 -(b) moet enige tekort wat. mag bestaan nadat al die 

bates van die Raad tot geld gemaak is, aangesuiwer. 

- word met bydraes van diegene wat aanspreeklik 

_is vir die betaling van enige heffing kragtens. artikel 

_ agtien opgelé; in verhouding-tot die bedrae waar-, 
voor hulle onderskeidelik: gedurende die vooraf-, 

gaande twaalf-maande aldus aanspreeklik, geword 
| : ~ 

  

No. 1905.] {18 November 1959. 
REGULASIES IN VERBAND MET °N STEMMING 
2 OOR ’N VOORGESTELDE SKEMA, KRAG- 

TENS DIE BEMARKINGSWET, 1937, SOOS GE- 
WYSIG, . VIR DIE REELING. VAN DIE 
BEMARKING VAN MELK EN ROOM. | _ 

  

Sy. Eksellensie die Goewerneur-generaal het, kragtens 

die bevoegdheid hom verleen by artikel drie-en-veertig 

van- die Bemarkingswet, 1937 (Wet No: 26 van 1937), 

“soos gewysig, die regulasies soos uiteengesit in die Bylae 

‘hiervan, gemaak in verband met die stemming deur pro- 

dusente. oor die -voorgestelde skema, kragtens die 

_Bemarkingswet, 1937, soos. gewysig, in die Bylae . by 

: Goewermentskennisgewing No. 1882 van .18 November 
“| 4959. 

_ BYLAE. 
  

1. 'Tensy dit in stryd is met j ‘die, samehang, beteken in 

» +s, gebied ” enigeen van die volgende gebiede:—~ 

Die Bloemfontein-gebied, die Kaapse Skier- 
eiland-gebied, die Pretoria-gebied en die Wit- 

watersrand-gebied, soos omskryf in die voorge- 

stelde meikskema-bekendgemaak in die Bylae tot 

Goewermentskennisgewing No. 1882 van 18 

November 1959; oo 

",, mel > melk. bestem vir ‘menslike verbruik in dic 

vorm van melk of: vir die vervaardiging van room-_ 

ys; oS 

_, room” room: bestem vir menslike -verbruik in. die: 

vorm van room of vir die vervaardiging van roomys;. 

.,produsent” ’n blanke persoon van minstens een-en- 

twintig jaar wat vir eie rekening melk of room pro- 
duséer vir .verkoop in ’n gebied. 7 ~ 

'-2. Geen produsent wat gedurende die _tydperk 1 

: November- 1956 tot 31. Oktober 1959 minder:.as. 4,000 

~gellings melk of 400 -gellings room per jaar geproduseer   -. than’ 4,000 gallons of milk or 400 gallons ‘of-cream shall 

- be éntitled-‘to vote, oe 

(18 

_}-het-mag aan die stemming deeineem nic, ~ 

s



‘ 

marks or words other: than those ‘tequired: Appear, shall: 

  

   
tA td 

of Lo ie 

  

  

3. Each producer. shall have one, ‘Vote, 

  

4: A producer who. intends to and is qualified to vote 
“ shalt record his vote ona ballot paper. as” “set, out in the: 

- annexure hereto. 

5. ‘Before a “producer records: his ‘vote on the ballot 
-<paper, ‘he must. furnish: the information required on the 

' “ballot paper, ‘sign. the ballot paper and -hand it to the” 
“presiding: officer who must affix his official stamp ‘in’ the 

_ oppropriate. space .on the ballot paper. 
‘producer shall secretly. record his vote for or against the 

Thereafter the | 

- Said proposed’ scheme by means: of a cross in the appro- 

and hand it to the. presiding officer. 

. 6: Any ballot. paper ‘on. which the. required: information’ f 

‘priate square. on the’ ballot’ paper, fore the ballot paper. 

is not properly furnished or -which does not bear the. 
official stamp of the presiding officer or on. which any | 

be deemed invalid. 

7, A erson, who contravenes’ or fails ‘to compl with ~ oe 
ny person W ny “tree -of in gebreke bly om ‘daaraan te ‘voldoen, is skuldig. ps ‘these regulations’ shall :be ‘guilty of an- offerice and ‘liable. 

a 

- on conviction toa a fine not exceeding 01 one hundred ‘pounds. 
ye 

o | ANNU 

“INFORMATION. WHICH. ‘MUST BE: FURNISHED. 
_ BY EVERY PRODUCER -BEFORE. HE WILL: BE” 
~ALLOWED “TO VOTE ON .THE.. PROPOSED . 

.» MILK SCHEME: FOR. ‘THE. ‘BLOEMFONTEIN; 
“CAPE PENINSULA; - PRETORIA © AND WIT: wo 
-WATERSRAND AREAS. 

_ 
  

A Full. names: and. surname: (capital letters): (ste / Mes. / 
“Miss... Se ec esse sccdaalescetaceesenedweccevetessaesseiteseapendnees’l. 

. Postal address. 

  

. Farm address...... bese vie eesnveageenssersoneveree steeteeeesenee 

2. ‘Name of? local authorities where cowshed ‘was regis 
tered during :— 

  

3. Name and address of distributors or, in the ‘case of a 
~ producer-distributor, the’ names -and addresses of a/ 
number of households to whom you have ‘delivered 

. milk or cream during the past. 12 months... : 
: bee eeddaed este nesseeatesetecleveeespebesevaciere feeeoes 

  

Sem e ee meen eee ee eee ee ewer een EOC eee eee eee eee se eeeeee 

A Quantity milk or cream produced for own account for. 
-sale in the area during: — 

Ast ‘November, 1956, to 3ist ‘October, 1957, 
., galloris milk/cream.*. 

Ist November, 1957, to 31st: October, 1958, 
gallons milk/ cream.* 

“Ist November, 1958, to 31st October, 1959, 
"Ballons milk/ cream. * 

wee eeeees 

a 

Witnesses: 

  

Ap aedneeetwenasecesn 

  

(DOU a ema er enna teen ene eee ee ere beer eee eedneesene 

“Signature: 

  

      

Official Stamp... | | 

7      ue as 

3. Elke produsent ' ‘mag slegs ceri. ‘stem’ “uitbring, 

OA, ne ‘Produsent - wat van . ‘voornemens - én ‘bevoegd | ds: 
om te stem “moet system. uitbring op’ ‘n. -stembriefig: -S008 “ 
“in, die aanhangsel . hiervan uiteengesit~ Lee 

“5. Voordat’n piodusent sy _keuse op die steaibisoe. 
‘aandui,, moet hy eers, die inligting wat. op.die stembriefie \. 
vereis. word aanbring; die stembriefie ‘onderteken’ -en-dit’’   

  

/ aan dié voorsittende beampte voorlé wie. ‘dan’‘sy. ampte-.” ~ 

; Getuiés:.   

die -voorsittende beampte bevat ‘nie. of waarop: énige --.. 
ander merke-of«woorde verskyn as die wat vereis word, po 
Sal as ongeldig: beskou word. , 

INLIGTING: 

-.*Skrap wat nie’ van’ toepdssing’ is nie, (°° 2 

  

like’ stempel in die: gepaste.ruimte op- die_ briefie moet’ 
aanbring. » Daarna moet die. produsent indie geheim: ~ 
sy stem voor of teen. die genoemde ' ‘voorgestelde. -skema- .- - 

“in die. gepaste~ vierkant op “die stembriefie’ met.’n kruisié. 7 
| aandui, die. stembrief toevou en dit 2 aan Adie voorsittende oe 
} beampte corhandig: 

on . . pee 

6. "n Stembriefie ‘waarop -die~ verlangde. 4nligting nie: - 
behoorlik . aangebr ing is nie’ of wat_nie die stempel van’ 

   7, Enigeen wat ni bépaling van “hierdie regulasies oor: 

aan ’n misdryf en, by skuldigbevinding: strafbaar, mét: 7a ‘ 
boete: van hoogstens: een honderd pond. 

7 

vee “i a oe - AANHANOSEL, 

  

2 Zo 

WAT ELKE  PRODUSENT “MOET. oo 
’VERSTREK ALVORENS:HY. TOEGELAAT SAL. 

- WORD OM TE’ STEM: OOR: DIE..VOOR;-”- 
_GESTELDE_ MELKSKEMA VIR DIE BLOEM- « - 

. . FONTEIN-, -. | -KAAPSE-.. / SKIERETLAND-; = 2” 
uP PRETORIA- EN WITWATERSRAND: D-GEBIEDE: 

  

    

     

- Volle name. én-van (blokteters) (nine. J mev: f: mej.) ; 
PU em eee e eee meme e nose te ener een eee seeeene 

   
| Plaasadros. suegee dig nne dane nes 

  

Naam: van: plaaslike ‘owerhede waar: Koeistal <goregi cats 
‘ streer was. gedurende:—. . co Fe 

    

    

   

  | Naam. en. adres. -van distribueérders of ingeval Vann 2 
produsent-distribueerder,- die namie. en adresse: van ’n' 

ss _ Aantal huishoudings aan wie u gedureride die afgelope. = > 
2 maande melk of room, gelewer het : 

4, Hoevéelheid melk of room vir eie rekeiling geprodu oa 
seer vir verkoop in die gebied gedurende:— ~ «x. 

_. I November’ 1956 tot 31. Oktober 1957, 
‘ gellings melk/rooni.* “ 

~ -¥ Novemiber.1957 tot 31 Oktober 1958; 
an gellings. melk/room.* ° eas 

1 November: 1958 tot 31 Oktober 1959, Secon ot 
"gellings melk /toom. * , os 

SSPORD DOH D eres adens remem aserssersererte cones 

“Handtekening, 

  

  

  

| Ampteliké stempal. | ~* 

      

 



x : . ve 

eX 

ae 

- CNore—In_ terms of -the Marketing Act, 1937, as 
amended, and the regulations made thereunder, .a person 

-shall not be entitled to vote on the proposed milk scheme | { 

», unless such person— ; 

_ (@ is_a European of the age of twenty-one years or 

= more; | ae : : 

"_(b) was during the three years immediately preceding’ 

the date of the voting, continuously engaged in the 

‘production of milk* or cream* for sale on his 

_ own account in One or more of the areas in which 

_. the proposed scheme is to apply; and © 

_(© has during the period ist November, 1956, to 31st 

“October, 1959, produced each year not less than. 

~*~ 4,000 gallons of milk* or 400 ‘gallons of cream* 

for sale on his own account in any of tle said 

areas. - 

‘Are you in favour of the proposed milk scheme? 

  
  

-. Pp eyEs- NO 

          
  

: ‘(Mark your choice with X.) . 

-* Milk or cream means milk or cream intended for -human 

consumption in the form of milk or ‘cream or for the manufacture 

_ of ice-cream and shall include such milk or cream diverted to _ 

. other outlets. . Me : , Bs oo   
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Nora.—Kragtens die Bemarkingswet, 1937, soos ge- 
wysig, en die regulasies daarkragtens uitgevaardig, sal *n 

ersoon nie geregtig wees om oor die voorgestelde melk-_ 
skema te stem nie, tensy so *n persoon— 

(a) ’n blanke persoon van die ouderdom van éen-en- 
twintig jaar of: ouer is; : 

(b) gedurende die drie jaar onmiddellik voorafgaande 
stemming voortdurende — _die datum van die 

’ betrokke gewees het by die produksie van melk* 
of room* vir verkoop vir cie rekening’ in enige 

van die gebiede waarin die voorgestelde skema 
_ van toepassing sal wees; en 

(c) gedurende die tydperk 1 November 1956 tot 31 
Oktober 1959 iedere jaar minstens 4,000 gellings 

melk* of 400 gellings room* geproduseer het: vir 

verkoop vir eie rekening in enige van die genoemde 
gebiede, : | ; 

Is u ten gunste van die voorgestelde melkskema? 
  

  

JA ‘|. NEE 

          
  

“(Merk u keuse met X) 

* Melk of room beteken mielk of room bestem vir menslike 

_ -verbruik in die vorm van melk of room of vir die vervaardiging © 

van reomys, en sluit sulke melk of room in wat na ander afset- 

4 kanale afgewend is. . , ‘ 

  

  

Statutes of the Union 

  

| OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT 

- PUBLISHED BY AUTHORITY 

“With Table of Alphabetical Contents and Tables of Laws, etc., 

Repealed and Amended by these Statutes — 

Half-bound in Law Calf, 20s. (English and Afrikaans) _ 
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